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ανιαρόν κα ι εκνευριστικόν όσον ε ίνα ι τό τη λ έ - 
φωνον κα ί νά π ληρώ νετα ι μέ πενήντα  μόνον 
δραχμάς τόν μ ήνα .

"Ωστε ό νομοθέτης α ντ ί νά άνοιξη στάδ ιον  
εργασ ίας δ ιά  τάς· γυνα ίκας , εφεύρε τρόπον έξ- 
οικονομήσεως ενός κονδυλίου του προϋπολογ ι
σμού.* Οί τη λ εγ ρ αφ η τα ί θά π ληρώ νω ντα ι β ε 
β α ίω ς  άναλόγω ς τού βαθμού  των κα ί όταν έρ - 
γάζω ντα ι εις τό τηλέφωνον, ή δε διαφορά  
τή ς  όρ ισθε ίσης δ ιά  τά ς  τηλεφ ω νήτρ ιας αμο ιβής  
θά μένη εις όφελος τοΰ κράτους. ΎΑρα εις ϊσην  
μεταξύ  άνδρός κα ί γυναικός εργασ ίαν  άνισος α 
μο ιβή .

ΕΙνε λυπηρόν ότι ^ό κράτος, τό οποίον εις· 
τά νομοθετικά ζη τήμα τα  αντ ιπ ροσω πεύετα ι από  
άνδρας, π αρουσ ιά ζετα ι εις τον πρώ τον υπέρ τής  
έπεκτάσεως τή ς  γυνα ικείας εργασ ίας νόμον, ώς 
ό τοκογλύφο; Ιδιώτης β ιομήχανος , ό όποιος άρ - 
νε ίτα ι εις τήν γυνα ίκα  τό δ ικα ίω μα νά κερδίση 
όσα  κα ί ό άνδρας  εις εργασ ίαν  ϊσην , συχνά  
Ισως π ολύ  άνωτέραν. Καί εΤνα ι ακόμη λυπηρά- 
τερον, ότ ι Έ λληνες άνδρες, ο ί όποιοι κα ί π ά ν 
τοτε άρέσκοντα ι τόσον νά  ούτοκηρύττω ντα ι 
π ρ ο σ τά τα ι τή ς  γυναικός κ α ί νά τάσσουν  π ά ν 
τοτε ώς επ ιχ ε ίρημα ,ό τ ι θυσ ιά ζοντα ι ύπερ αυτής, 
δεικνύονται τόσον άστοργο ι κ α ί άδικοι κ α ί μ ε 
ροληπ τικο ί εις τόν νόμον αυτόν τής γυναικός 
υπαλλήλου .

Δέν αρκεί ότι ω ρ ισαν η λ ικ ία ν , καθ ' ήν πλέον  
κάθε γυνα ίκα  δύσκολα αποφ ασ ίζε ι νά κατα~

Ν Ο Μ Ο Σ Α Ν Ο Μ Ο Σ
ΜΗΝΕΣ έπέρασαν περ ίπου , άφότου 
φ ίσθη  ένας προστατευτ ικός  νόμος 

δ ιά  τά ς  γυνα ίκας, άφότου ή Βουλή διά πρώ την  
φοράν ή σχολήθη , μέ τό ζήτημα τή ς  εργασ ίας  
τή ς  γυνα ικός κα ί έσκέφθη μετά  συζή τησ ιν  αρ
κετά αηδή, νά άνοιξη ένα νέον στάδ ιον  β ιο π ο ρ ι
στ ικόν δ ιά  τά άπορα  κορ ίτσ ια .

"Ο λα ι μ α ς  άνεπνεύσαμεν κα ί ό λα ι κα ί ολοι 
έπλέξαμεν εγκώμια κα ί πανυγηρ ικούς υπέρ τής  
Κυβερνήσεως, ή όπο ια  επ ί τέλους ένθυμήθη ότι 
υπάρχουν κα ί γυνα ίκες  εις τήν Ελλάδα, γυ 
ναίκες, όχ ι μόνον άπό έκείνας πού έγεννήθησαν  
μέ τόν δρόμον τή ς  ζωής στρωμένου μέ λουλού 
δ ια , άλλά άπό τήν μ εγάλην  π λε ιονότητα  τών  
ά λλω ν , πού εις κάθε β ή μ α  των οκοντάπτουν  
επάνω  εις άγκάθ ια  κ α ί εις π ροσκόμματα  άνυ- 
π έ ρ β λ η τα .

'Ο νόμος έψ ηφ ίσθη , ή ε ϊδησ ις  διεδόθη εις 
όλα  τά  σημε ία  τού ορίζοντας κ α ί π ο λ λ ά  άπό 
τά  κορ ίτσ ια , πού ξεφουρνίζει κάθε έτος τό 
Ά ρσάκειον κα ί τά  οπο ία  δέν ευρίσκουν θέσεις, 
έσπευσαν  νά ζητήσουν τό σχετικόν νομοσχέδιου 
δ ιά  νά κανονίσουν τά ς  α ιτή σε ις  τής υπ οψ ηφ ιό 
τητάς των εις το  νεον στάδ ιον  τής τηλεφω νή
τρ ια ς .

Ά λ λ  αι α ιτή σε ις  δέν ύπ εβ λήθησαν , έκτος 
ελά χ ισ τω ν , δ ιότι μόνον γυνα ίκα , στερουμένη τό 
ψ ω μ ί, θά εδέχετο νά έργασθή  εις έργον τόσον
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φύγη  elç δημοσ ίαν  θέσ ιν , δέν αρκεί οτι ωρί
α αν δίττλωμα δ ιδασκαλ ικόν, ένω δεν χ ρ ε ιά ζ ΐτ α ί 
δ ιά  το 'έργον τή ς  τηλεφ ω νήτρ ιας τίττοτε άλλο  
π α ρ ά  να άκούη κα ι να προσεχή  είς δ ,τ ι τής λ έ - 
γονν, δεν άρχει ότ ι απ έκλε ισαν  τήν  έγγαμον γ υ - 
να ΐκα ι, ή οπο ία  επ'ι τέλους ε'μπορούσε να συν
εργάζετα ι μέ τον τηλεγραφ ητήν  κα ί ταχυδρο
μ ικόν σύζυγον, αλλά ωρισαν κα ι μ ισθοδοο ίαν  
εξευτελ ιστ ικήν, κατω τέραν ακόμη κα ι ενός κ α 
λού υπηρέτου.

Ιδού ενας νόμος άνομος ή μ άλλον  π αρά νο 
μος, αφού σ τηρ ίζ ετα ι είς τήν  αδ ικ ίαν  κ α ί είς 
τήν  α ν ισ ό τη τα  Και νόμοι τοιούτοι καταργοΰντα ι 
συνήθως ά φ ’ εαυτών, δ ιά  το δύσκολου κα ί α 
δύνατον τή ς  εφαρμογής.

’Ήδη ό νόμος των τηλεφω νητρ ιώ ν φ α ίνετα ι 
ανεφαρμόσιμος κ α ί άχρηστος . Δ ίατί λο ιπόν νά 
ήτηφ ισθή ; Δία νά δείξη ό τ ι είς τή ν  Ελλάδα 
ακόμη, μ εθ ' ολον τον φαινομενικόν π ο λ ιτ ισμ ό ν  
μ α ς  κα ί μεθ ' όλην τήν  ευφυΐαν κ α ί τή ν  νοημο
σύνην κ α ί τή ν  εργατικότητα , ή  οπο ία  δ ιακρίνει 
τά ς  γυνα ίκας , όμως οι άνδρες εξακολουθούν νά 
τά ς  θεωρούν όντα κατώ τερα κα ί α νά ξ ια  κάθε 
είλ ικρ ινούς μερ ίμνης κ α ί ενδιαφέροντος.

Δια νά π ισ τοπ ο ιη θ ή  ότι ό νόμος τού ισχ υρό 
τερου β α σ ιλ εύ ε ι κ α ί κυρ ιαρχεί, κ α ί ο τ ι εάν δεν 
έχης γρόνθους δυνατούς δεν θεω ρείσα ι άξιος  
προσοχής ;

Η δίά νά ά ρχ ίση  κα ί εδώ νά θεωρηθή α 
ναγκα ία  κ α ί α π α ρα ίτη το ς  ή γυνα ικεία  +φήφος 
αφού μόνον ο ί κάμνοντες χ ρ ή σ ι ι  αυτής  —  κα ί 
π ο ία ν  χ ρ ή σ ιν ! !— έχουν ύπερ αυτών όλα  τ ά  δ ίκ α ια  
κ α ί τούς νόμους κ α ί τ ά ς  π ρ ο σ τα σ ία ς .

Κ .  Iluooèv

ΣΚΛΗΡΟΙ Κ Λ Ι  ΛΕΙΛΟΙ ΣΤΙΧΟΙ
Ο ΠΙΟ ΤΡΑΝΟΣ ΚΑΗΜΟΣ ΜΟΥ

Τήν ώρα τήν ύπ ρτατη που θά το σ6ή τό φως μου 
άγάλια αγάλια ό θάνατος,ενας θά να είνα ι ¿¡(¿να 
ό πιο τρανός καημός μου'
δέ θιι είναι οι κούφιοι Λογισμοί, τα χρόνια τα χαμένα, 
της φτώχιας ή έγνοια, τον έρωτα η ακοίμητη Λαχτάρα, 
μ ιά  φΛόγα μεσ9 το αίμα μου, προγονική κατάρα, 
μήτε ή ζωή μου ή αδειανή, συρμένη ά π 9 τό μαγνήτη 
πάντα τής Μούσας, μήτ9 ¿συ χιλιάκριβο μου σ π ίτ ι.

Ό πιο τρανός καημός μου
θα είναι πώς δε δυνήθηχα μ 9 εσέ νά (ήσω , ώ πλάση 
πράσινη, άπάνου στιι βουνά, στα πέΛαγα, στα δάση, 
θά ε ίνα ι πώς δε σε χάρηκα, σκυφτός μεσ9 στ à  βιθΛία, 
ώ Φύση, όΛάκαιρη ζωή, κ ι 9 όΛάκαιρη σοφία !

Σ τ η ν  Κι-ο ίαν ) Ι ·  Γ ·  Δ ·

Η ΨΥΧΗ ΚΑΙ Η ΛΥΡΑ

Στην Κυρία Μ. Γ. Λ.
71 ψυχή , που είχε κάτι ά π 9 τό σχοτάδι 
και κάτι ά π 9 τά φτερά τά Λαβωμένα 
πάει μέ τους ίσκιους. ’Έφτασε τό βράδι, 
δλα τά π ν ίγ ε ι μέσα του ενα ε να.

— Κρόιτα τό βήμα σου άΛαφρά, μπροστά της 
γυρ9 εναν ίσκιο ά π9 τή δική σου χάρη’ 
νά  φωτίση θιι ίδής τό βράδιασμά της 
ενα Λευκό υπερούσιο φεγγάρι.

Η ζωντανεντρα τής ιδέας, ή Λύρα,
(έστεκες πάντα 9Εσύ νά τή γρικήσης) 
τή συνεπήρε, μή ρωτάς ποιιι μοίρα, 
πάει μέ τά ροδοσύγνεφα τής δύσης.

— Στείλε της πέρα έκει τό περιστέρι,
ΚαΛή, τΛ ο γ ισ μ ο ύ  σου, και θά γίνουν  
ρόδα χυτά  άπό τής Αυγής τό χέρι
τά σύγνεφα τής δύσης που άργοσβύνουν.

01 ΜΥΓΔΑΛΙΕΣ

Στήν Κυρία Μ. Γ. .1.

Τής μυγδαΛιάς σου τό κΛωνάρι, 
δροσοΛονστό μεσ9 στο ποτήρι, 
τό μοσκο6όΛησε και τοκαμε κηπάρι 
γύρω μου τάχαρο τό μοναστήρι

Κ9 υστέρα δάσος εγινε κα ι τό κηπάρι 
βαθύ και φουντωμένο κ ι9 δλο μνγδαΛιές :
«—9Αθώε: κοπέΛΛες το\$ σκληρού πατέρα, του Γενάρη,
σάς κ λα ίω , Λιγόζωες, ώ νύφουλες μυγδαλιές !
Νεκρικά θά σάς γίνουνε σεντόνια
στιι Λιγερά σας τά κορμιά τά πέπλα τά Λευκά,
και θά σάς κάψη ή παγωνιά.
κ ι άλλη νυφ ιά τικη  στολή θά πάρετε άπ9 τά χ ιό ν ια .— »

Καί μ9 άποκρίθηκαν : « — Μήν κλα ϊς το ριζικό μαςί 
νά τή ν  ποθής τήν μοϊρα μας και νά τήν τραγουδάς 
Χιονάτες κ ι άπό τάνθισμα κ ι άπό τό θάνατό μας ! 
Εϊμαστ9 εμείς τά θύματα τής άγριας Χειμωνιάς.
Αίμα ζητά. βασιλικό ή δρακόντισσα νά π ιή , 
νέε πέση νάποκαρωθή, νά  π ιή , κα ί νά χόρταση, 
δσο νιι φτάση ό χαλαστής μακρ άθε, δσο νά φτάση 
μέ τό γυμνό ήλιοστάλαχτο σπαθί,

"Οσο νά φτάση ό ήρωας τό ζανθό Καλοκαίρι,
X9 ή Χειμωνιά νιι σκοτωθή
Νά, βασιλιά πατέρα μας, τό αίμα μας’ ποιός ζερει 
ζωούλες, και ποιός θάνατονς, που νιι ε ίνα ι π ιό  άκριΰοί: 
Στής θυσίας άπάνω τό βωμό, 
στεφανωμένα θύματα γ ιά  κάποιο λυτρωμό 
πεθαίνουμε άειπάρθενες μυριανθιστές’ 
νά μάς ζηλεύης' μή μάς κλα ίς !» —

Κι άπό τής μυγδαλιάς σου τό κλωνάρι, 
δροσοΛονστό μεσ9 στο ποτήρι
βλό.στησε το%το τονειρο’ κ 9 ή αρμονική του χαρη
τό ίλάρωσε και τάχαρο τό μοναστήρι
Άπ'ο τήν «Νέαν Ζωήν» Κ ω ύτΑ ς ΙΙα λ α μ α ς

¥ /
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ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΜΙΑΣ ΝΕΟΝΥΜΦΟΥ
Α γ α π η τ ή  μου

ΠΟ ΧΘΕΣ εΰρίσκομαι είς τό βασίλειόν μ.ου.
Ό  γάμ,ος μας έγεινε κατά τό μεσημέρι 

είς ένα εξοχικό έκκλησάκι, καί έπειτα  έγω καί 
ό σύζυγός μ.ου, κλεισμένοι μ,έσα είς ένα αμάξι, 
μόνοι μας, οί δυό μ.ας έπήγαμεν είς τό σπιτάκι 
μας, του Φαλήρου.

"Ετσι είχαν άποφασισθγ τά  πράγματα καί 
έτσι έγιναν· οΰτε ταξείδια είς τήν Ευρώπην, 
οΰτε διαμονή είς ξενοδοχεία, οΰτε γονείς καί 
συγγενείς καί φίλοι γύρω μ.ας, τής πρώτες αυ
τές ήμ.έρες της νέας ζωής, που άοχίζαμεν, όχι 
μέ τόσον έρωτα, οσον μέ πολλήν έκτίμησιν καί 
εμπιστοσύνην μεταξύ μ ας.

Τό σπιτάκι μας, μιάφωλητσα κτισμένη κάτω 
άπό ένα γιγάντειο όλοπράσινο δένδρο, μ,έσα σ ’ 
ένα κάμπο κεντημένο μέ έυ.ορφα λουλουδάκια, 
ποϋ μ.οσχοβολοΰν γύρω μας τον αέρα. ’Αντίκρυ 
μ.ας ή θάλασσα ξαπλώνεται γαλανή, στολι 
σμένη κ ι ’ αύτή μέ άσπρα πανάκια, ποϋ μ.οιά- 
ζουν σαν ζευγαρωμένα περιστέρια ποϋ πλέουν 
κουνητά καί έμμορφα επάνω είς τό κϋμα.

Ή  πρώτες ώρες της νέας μ.ου αύτής ζωής 
μ.οϋ φάνηκαν, δέν ξέρω, πώς νά σοΰ πώ, α τε 
λείωτες, μελαγχολικές, ως κάτι νά είχαν σκο
τίσει είς τον καθαρό της ψυχής μου ούρανό, ως 
κάποιο σύννεφο νά άπλωσαν είς τήν αγάπην 
καί τήν συμπάθειάν μου πρός τόν άνδρα μ.ου.

Μαΰ φάνηκε ’σάν νά ήμουν ξένη μ.έσα είς τό 
σπ ίτι μου, καί ’σάν αφιλόξενη καί μέ κάποια 
απότομη σκληρότητα νά μέ έδέχετο ή νέα μου 
ζωή τής υπανδρεμένης γυναίκας. Καί ενώ ό άν- 
δρας μουήτον όλος χαρά, έγω αισθανόμουν μεσα 
μ.ου, ’σάν νά έσταζ;αν είς τήν ψυχήν μου στα
λαγματιές, σταλαγματιές δάκρυα. ''Οπως κ ι ’ 
αν είναι ή πρώτη έντύπωσις έπερασε καί ση- 
μ,εοα, άπό τό πρωί ποϋ έπήρα τά  κλειδιά και 
έμπήκα είς τήν κουζίνα νά δώσω τάς πρώτας 
μου διαταγάς, ή ζωή μου άρχισε νά μέ ένδια- 
φέρη. Ή  κουζίνα μ.ου λάμπει δλη ’σάν ένα 
οπλοστάσιο έφωδιασμένο μέ τά  νεώτερα καί 
πολυτιμότερα δπλα, μέ τά  οποία έχω νά υπερ
ασπίσω πρώτα τήν υγεία , έπειτα  καί ένα με
γάλο, νομίζω, μέρος τής ευτυχίας μου.

’Έ τσι τουλάχιστον μοϋ είπεν ή μητέρα μ.ου, 
όταν δυο ημέρες πρό τοΰ γάμου έφέραμε τά  
τελευτα ία  μικροπραγμ.ατάκια ποϋ έχρειάζοντο 
γΐά  τήν κουζίνα μας. Μηχανίτσες μικρές, τ ι 
ποτένιες, εδώ γιά  κόψιμο τής πατάτας καί τοΰ 
καρότου είς έμ,ορφα σχήματα, εκεί γ ιά  στ ιγ-

μ,ιαίο καθάρισμ,α τών φρούτων ή γ ιά  πέρασμ.α 
καί ξεπάχισμα τοϋ ζουμιοϋ.

Τής είπα οτι ’μ.πορούσαμ.ε δά νά παραλεί- 
ψωμ,εν μερικά μικροπράγματα τής κουζίνας καί 
νά στολίσωμ.ε μέ μερικά b ibelo ts τό σαλονάκι 
μας. Ή  μητέρα μου τότε μ.έ ’πήρεν άπό τό 
χέρι, μέ έφερεν έμ-πρός είς τό μεγάλο μηχα
νικό φουρνέλο καί μοϋ είπεν μ.έ επισημότητα 
μοναδική : ’Άκουσε παιδί μου. ’Εδώ μέσα είς 
αύτή τή μ.ηχανή θά κατασκευάζεται κάθε η
μέρα ένα μεγάλο μέρος τής ευτυχίας σας. 
Αύτή ή φωτιά ποϋ θά καίνj μέσα εδώ, θά θερ- 
μάίνΥ) τήν άγάπη καί τήν έκτίμησιν τοϋ άν- 
δρός σου. Οΰτε ή έμ.μορφιά σου, οΰτε ή νεότης 
σου, οΰτε τά  γράμ.μ,ατα ποϋ έμαθες, οΰτε ή 
ωραίες σου τουαλέτες, οΰτε ή μ.ουσική σου, οΰτε 
ή καλωσύνη σου, οΰτε ή εξυπνάδα σου, οΰτε 
δλα αύτά μ.αζή θά κάμουν γ ιά  τήν εύτυχία 
σου δ,τι θά κάμ.η ή καλή καί περιποιημένη 
καί νόστιμ.η καί ποικίλη καί θρεπτική τροφή, 
ποϋ θά στολίζνι κάθε ’μέρα τό τραπέζι σας. 
Βάλε το καλά είς τό νοΰ σου αύτό, παιδί μου.
Οί άνδρες θέλουν νά τρώγουν καλά. Καί θέ
λουν νά βλέπουν, νά αίσθάνωνται δτι ή γυναίκα 
των φοοντίζει μόνη της διά τό φαγητόν των. 
"Οσον καλή κ ι ’ άν είναι ή μαγείρισσά σου, μήν 
έυ.πιστευθγς ποτέ είς αύτήν. Πρώτον, γ ια τ ί θά 
σέ κλέπτν) καί θά έξοδεύγς γιά  τήν κουζίνα τά  * 
δίπλα, ίσως καί τά  τριπλά άπό δσα ποεπει. 
Κ ι’ έπειτα  διότι μία μ-ατιά τής νοικοκυράς 
βλέπει δσα δέ βλέπουν είκοσι μάτια μισθωτά.

Λοιπόν άγάπησε τήν κουζίνα σου, στόλιζε 
την μέ κάθε χρήσιμο καί άναγκαΐο πράγμα 
κάμε την τόσον εύχάριστη, τόσον καθαρά καί 
εΰμορφη, ώστε νά αισθάνεσαι εύχαρ'.στησνν, 
άγάπην, καί ενδιαφέρον γιά  τό μέρος αύτό τοϋ
σπιτιοΰ σου.»

Καί θά τό πιστεύσγς· δταν σήμ.ερα τό πρωί 
έμπήκα μέσα αίσθάνθηκα πραγμ.ατικώς καί έν- 
διαφέρον καί εύχαρίστησιν. Έκανόνισα μόνη τό 
φαγητό καί είπα είς τήν μαγείρισσα οτι θά 
συνεργαζώμ.εθα είς δλα. Ό ταν  τό μεσημέρι 
άκριβώς τό τραπέζι ήτο σερβιρισμένο καί στο
λισμένο μέ ωραία λουλούδια άπό τόν κήπο μας, 
ο Γιώργος έμ,εινε κατάπληκτος, τά  μ.άτια του 
έλαμποκόπησαν άπό χαράν καί εύτυχίαν, καί 
μ.οϋ ειπε: Νά μ.ιά εύτυχία ποϋ έλειψεν άπό τόν 
καϋμένο τόν πατέρα μ.ου, καί ποϋ έκαμεν δλην 
τήν δυστυχίαν τής ζωής του. Καί έγραψεν ά- 
μεσως ένα γράμ-μα γεμάτο άπό εύγνωμοσύνην 
είς τήν μητέρα μου. Νά πώς άρχισε νά κατα 
σκευάζεται όπως μ.οϋ είπεν ή μ,αμά, ή εύτυχία 
μ.ας μέσα είς τήν κουζίνα.

Νεόνυμφη
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T O  2 T M B O Ä O H
Ε Ν Τ Ν Ε Ξ Ε Λ Ι Ξ Ε Ι  T Ö N  Α Ι ί Ι Ν Ο Γ

¿y .

t j w ·  ΙΛΟΜΙίΝ ΟΤΙ ή επ ισ τή μ η  των συμβόλο  ν 
ά ναπ τυχθ ε ϊσα  υπό την  έπ ίδρασ ιν  των 

α ισθη τ ικώ ν  τάσεω ν τής ήμετέρας ύπάρξεως  
π α ρέσχ ε  δυο των ωραιότερων ¿κδηλώσεων τής  
σκέψ εω ς—την ζωγραφ ικήν κα ι την αρχ ιτεκτο 
νικήν. Αί δυο αυται τέχ να ι συμττληρούσα ι, ού
τω ς ε ίπ είν , την  π ο ίη σ ιν  κ α ι την  μουσικήν, α 'ιτ ι- 
νες ε ίσ ίν  ανάλογο ι αυτών εν τή  επ ισ τήμ η  των 
ήχων ήκοΧούθησαν τά ς  αύτάς φ ά σε ις  τού μ ε γ α 
λείου κα ι τής μεταμορφώ σεως. Έ λθω μεν ήδη 
επ ί την ¿ξέλ ιξ .ν  του κ α τ ’ εξοχήν συμβόλου τής  
σκέψεως, τού Γραφ ικού Σ υμβόλου, εχοντος ώς 
κίνητρον την λογ ικήν αρχήν τη ν  ίιπνώ ττου- 
σα ν  εις τό βάθος τής ανθρώπινης συνειδήσεως.

Έ άν τ ις  προσεκτικώ ς π α ρ α β ά λ λ η  ο'ιονδή - 
ποτε ιερογλυφ ικόν π ίν α κ α  ώς π  χ . μ εξ ικαυ ι-  
κήν τ ιν α  εικόνα προς τήν  συνοδεύουσαν αυτήν  
πολύ  μεταγενεστέραν λεπτομερή  ¿πεξήγησ ιν , 
δεν δύνα τα ι π α ρ ά  νά εκπλαγή  δ ιά  τήν άντ ίθ ε- 
σ ιν , τή ν  οπο ία ν  παρουσ ιά ζε ι ή ακρ ίβ ε ια  τού 
γραπ τού  λόγου προς  τό αόρ ιστον τή ς  σ υ μ β ο λ ι
κής π  αραστάσεω ς.

"Εκαστον σήμ α  δεν αποτελε ί λέξ ιν , απ οτελε ί 
ομάδα  ιδεών, τήν όποιαν ό αναγνώ στης οφεί
λ ε ι νά ά να λύση  κα ί νά τοποθέτηση  εν τή  μνήμη  
του, εάν θέλη νά ενώση τα γεγονότα προς α λ -  
λ η λ α  κα ί νά μ ή  χ ά σ η  τό συνδετικόν νήμα. Αί 
ίερογλυφ ικα ί π α ρ α σ τά σ ε ις  άποτελούσ ιν , ούτως 
ε ίπ είν , σ ημ ε ία  σνναρμογής, εν είδος αλγεβρ ικώ ν  
ή μουσικώ ν σημειώσεων δ ιά  τώ ν οποίων οφεί
λ ε ι τ ις  ν ’ άνοικοδομήση τήν  υφήν τής δ ιηγή -

σεως δ ιά  π ροσπάθε ια ς  του πνεύματος άναλογου  
προς τήν  τών λυόντων γρίφους μέθοδον. Και 
τούς γρίφους τούτους λύε ι σήμερον ή επ ισ τή μ η  
εύχερώς δ ιά  τώ ν άοκνων εργατών τη ς  Oppert 
M organr W in k le r, Abel, καί τού δα ιμ ό 
νιου S c h ia p a re lli τού έρμηιεύοντος τούς π α 
πύρους, τούς μαγικούς παπύρους τους περ ιέχον
τα ς  μυστ ικούς τύπους προς έξορκισμόν τών π ο 
νηρών πνευμάτω ν. Τό αβέβα ιου  τώ ν στροφώ ν  
τού πνεύματος, τό  φευγαλέον τών εικόνων, ή 
μονότονος π α ρά θ εσ ις  σε ιράς μορφών άνευ φ α ι
νομενικού δεσμού, τοιούτοι ε ίσ ίν  ο! χαρακτήρες, 
τούς όποιους παρουσ ιά ζουσ ι τα πρώ τα  δοκίμια  
τού γραπ τού  λόγου. Ή  ά ορ ισ τ ία  τών γραφ ικώ ν  
σημάτω ν κ α θ ίσ τ α τ α ι έτ ι μ ά λλ ο ν  καταφ ανής, 
οσάκ ις  πρόκε ιτα ι π ερ ί δ ιατυπώ σεω ς μ εταφ υσ ι
κών ιδεών ή γενικώτερον π ερ ί π αραστάσεω ς  
πραγμά τω ν  μή  ύποπ ιπ τόντω ν εις τήν ορασιν, 
καθότι τή ν  ίερογλυφ ίαν  απο τελε ί ή οπτ ική  π α -  
ρ ά σ τα σ ις , ή οπτ ική  είκών τών αντικειμένων. 
Έ άν τ ις  ευκόλως π α ρ ισ τ ά  εν δένδρου, μ ία ν  οι
κ ίαν , π ολύ  δυακόλως θά π α ρ α σ τή σ η  τήν  ιδέαν 
τής νυκτός, επ ί π α ρα δ ε ίγ μ α τ ι, ανάγκη όθεν νά  
καταφύγη  et? συμβολ ικόν  σ ή μ α . Οί Μεξικανοί 
μετεχειρ ίζοντο ώς τοιούτον τον β ύα ν , ο ί Σ ίνα ι 
σκοτεινόν μηνίσκον, ενώ ο ί Α ιγύπτιο ι έσ χ ημ ά -  
τιζον ομάδα ένθυμίζουααυ εις τό πνεύμα τήν  
ιδέαν τών άστρω ν κα ί τού ουρανίου θόλου.

Κ αθώς α ί  λ ο ιπ α ί σ υ μ β ο λ ικ α ί τή ς  σκέψεως  
εκδηλώσεις ουτω κα ί ή κυρίως γραφ ή  έτυχε 
τή ς  τελε ίας  αυτής άναπτύξεω ς π α ρ ά  το ϊς  μ ά λ 
λον υπό τή ς  φύσεως προνομιούχοις λ α ο ίς . Ε
καστου οημείον τής έξελίξεως αυτής φω νάζει 
ο τ ι ήλθεν εις χε ίρας  μ ά λλ ο ν  π επ ολ ιτ ισμ έ νη ς  
φ υλής . Αί ά γ ρ ια ι φ υ λα ί ήρκέσθησαν  6‘9 τήν  
ίερογλυφ ίαν, πλείονες τούτων ούδέ καν ύπω πτευ  
σαν  τήν  δ ιά  τή ς  γραφ ής μετάδοσ ιν  τ ή ϊ  <τκέ-

0 1  ΝΙΣΒΙΔ ΑΙ— Γ Βρούτον ( ’Από ΓΥ,ν τελευταΤαν νΕχθεσιν του Ζαππείου)
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ΓΑΛΗΝΗ—Γ. Βρούτου 
( ’Από τήν τελευταίαν "Εκθεσιν του Ζαππείου)

ψεως. Ο ί Μογγόλοι διείδον τον τού α λφ αβή του  
μηχαν ισμόν , ά λ λ ’ έσ τησα ν  κ α τά  τ ά  πρώ τα  
β ή μ α τα , π α ρ έσ τη σα ν  τούς ήχους χω ρ ίς  νά  
τούς ά να λύσω σ ι, χω ρ ίς  νά  τούς άναγάγω σ ιν  
εις  τα άπλούστερα  αυτών σ το ιχ ε ία  τα  φ ω νή
εντα , τα σύμφω να  /caí τά ς  διφθόγγους· έκ τού
τω ν  τό πολυάρ ιθμον  τώ ν γραφ ικώ ν σημάτω ν  
τό αποτελούν ένα τώ ν χαρακτήρω ν τών γ λω σ 
σών τή ς  "Απω ’Α νατολής. Ο Κινέζος π α ρ ι-  
σ τ ά  έκάστην λ έξ ιν  δ ι ’ ενός κ α ί μόνου συμβό  
λου, ό Ί άπω ν έκαστην σ υ λ λα β ή ν  δ ι ’ ενός σ ή 
ματος. Ούδείς θά  ήδύνατο νά π α ρ α β ά λ λ η  τον 
φόρτον τώ ν Α σ ια τ ικώ ν  γ λω σσώ ν  προς τήν  ά -  
π λ ό τη τα  κα ί τον θαυμάσ ιου  μηχανισμώ ν τού ή -

μετέρου α λφ α β ή το υ . Ο ί Σ η μ ίτ α ι πρώ το ι εδη- 
μ ιούργησαν  τό αληθές α λφ άβητου , ά λ λ ο ι Σ η -  
μ ϊτ α ι τό ¿καθάρ ισαν κ α ί τό μετέδωκαν εν Εΰ- 
ρώ πη, τέλος ή μ εγαλοφ υ ΐα  τών Ελλήνων, 
τού προνομιούχου τούτου κλάδου τής μεγάλης  
τώ ν Ά ρίω ν οικογένειας ¿ σχ ημ ά τ ισ ε  τήν  γ ρ α φ ι
κήν τών ήχω ν κλ ίμ ακα .

Εκαστον σ ύ σ τη μ α  γραφ ής  αντ ικατοπ τρ ίζε ι 
ούτως ε ίπ είν  τήν  φ υλήν , ή όπο ια  τό συνέλαβεν.
Ο σ υμβολ ισμ ός  τών Ινδ ικώ ν φυλών δεικνύει 

λαούς ανικάνους νά λ ύσω σ ι, νά σ χ ίσ ω σ ι τα 
σ π άρ γ α να  τή ς  άρχεγόνου κα ταστάσεω ς.

Τό τού Κ άδμου α λφ άβη του  αποκαλύπ τε ι τήν  
αναλυτικήν  δύναμ ιν  τώ ν  Έλλ^υωυ, ένώ α ί
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μ,νκται μέθοδοι τω ν εθνών τής Ά πω τά τη ς  5Λ-- 
νατολής ένθυμίζουσι την  σ τα σ ιμ ό τη τα  των 'Α
σ ια τ ικώ ν φυλών.

Ή  γραφ ή ε ίνα ι ή τέχνη, ¿6  η ; ή ακουστική  
τον αντικειμένου μορφή ά να π λ η ρ ο ύ ια ι δ ιά  του 
οπτικού συμβόλου. Ό  Ό ράτιος  λέγει, « ζω η
ρότερου κρουεται »; φτυΧ7ί δ ιά  τής· όράσεως 
π α ρα  δ ιά  τής ακοής.»

’Οφείλομεν ήδη νά εϊπωμεν, οτι το 'γραφικόν 
σήμ α  μεταφραζον <γραπτώς τον λόγον, α κ ο 
λουθεί τούτον €(? δλας αυτοί) τάς  εξελίξεις, α ί 
τύχ α ι αυτών συγχέοντα ι. Ο ί ορίζοντες οθεν του 
’γραπτοί) λόγου ε ίνα ι ο ί αυτο ί κ α ί ο ί τον π ροφ ο 
ρικού δηλ Φ ιλοσοφ ία κα ι ’Ε π ιστήμη . Αέον νά 
7τροσθεσωμεν ομως, οτι ή γραφ ή  ηυρυνε ση  
μαντικω ς το έδαφος τώ ν ερευνών τής γ λώ σση ς  
προσδ ίδουσα εις αυτήν μείζονα Ισχύν, μείζονα 
αταλυσεω ς δύναμ ιν, τής οπο ίας τ ά  φωνητικά  
σύμβολα  ουδαμώς ονδεποτε θά προσεκτώ ντο . 
ΓΙασα γλώ σ σα  δύνα τα ι νά π α ρα γά γη  λ αμ π ρά ν  
έστω  φ ιλολογ ία ν  άνευ τής βοήθε ιας τών γρα 
π τώ ν  σηαατω ν, δύνατα ι νά γέννηση π ο ιη τά ς , 
ρήτορας, φ ίλοσοφους, α λ λ α  δεν θά ήτο δυνατόν 
να επαρκεση εις τα ς  α π α ιτή σ ε ις  τής ε π ισ τ ή 
μης . Γα φευγαλέα σ χ ή μ α τα  τον λόγου δεν άπο -  
τελούσ ιν  οργανον άρκηύσης ακρ ίβ ε ια ς  κα\ αύ- 
στηρότητος προς έξυπηρέτησ ιν τώ ν αύστηριών 
μεθόδων τών αναλυτικώ ν ερευνών. Τα \'̂ 0(Ι&3 
τα ’Ο ρφικά ά σ μ α τα , ή Τλιάς ήτο δυνατόν νά 
συντεθω σιν υπο αοιδών άγνοούντων έτ ι τήν  
χρή σ ιν  τής γραφ ή ς1 ό ρυθμός, τό θέμα, τό εν
διαφέρον τή ς  δ ιηγήσεως ήρκουν, όπως χ α ρ ά -  
ξω σι τα ς  στροφάς τα ύτα ς  εν τή  μνήμη , π λή ν  
τούτου ό ύμνος, τό  π ο ίημ α  δεν ε να ι ή σε ιρά  εI- 
κόνων άνευ ώρισμένης τάξεω ς, μ ία  τούτων δύ- 
να τα ι νά μετατεθή  ή έξαλειφ θή  άνευ κ α τα 
στροφής τού όλου έργου. Τοΰτ’ αυτό ουδαμώς 
δύνατα ι ν α λ ε χ θ ή  π ερ ι τω ν επ ιστημον ικώ ν α 
ληθειών. Ενταύθα δεν πρόκε ιτα ι π ερ ί ο ίααδή  
τίνος παραθεσεω ς τύπω ν, α λ λ ά  π ερ ί άλύσου  
συλλογ ισμώ ν  συνδεόμενων ά λλ ή λο ις  δ ι’ αρρή 
κτων δ εσ μ ώ ν  άνευ τής βοήθε ιας  τής γραφ ής  
θά ήρχετο σ τ ιγ μ ή ,κ α θ ’ ήν ή ανθρώ πινη  μνήμη  
θά ελύγιζε, θά έκάμπτετο , θά συ ι'έπ τυσσε τάς  
πτέρυγας υπό τό βάρος  τώ ν γνώσεων- ’Εάν 
εις τω ν δεσμών τούτων λείφτη, εάν εις τών δ α 
κτυλ ίω ν θραυσθή το οικοδόμημα καταρρέει ολό 
κληρον. Η επ ισ τή μ η  αρα ε ίνα ι τό άμεσον π ό 
ρ ισ μ α  τή ς  γραφ ής . ΙΙρος β εβ α ίω σ ιν  τούτου 
ας έξετάσωμεν εκ τώ ν ερευνητικών επ ιστημώ ν  
τα ς  κ α τ  εξοχήν θετικάς καλουμένας, τά ς  Μα- 
θηματ ικα ς  Ε π ιστήμα ς .

] .κα στιις τών σταθμώ ν τών μαθηματικώ ν

επ ιστημώ ν, ή ’Α στρονομία επ ί π α ρα δ ε ίγ μ α τ ι, 
α ντ ισ το ιχ ε ί εις νέαν εφαρμογήν τού γραπ τού  
στο ιχ ε ίου . Ai π ρώ τα ι, α ι αρχεγονοι αυτής α να 
καλυφτείς δεν θα ήτο δυνατόν νά γε ίνω σιν  άνευ 
τής υπο τών Α αλδαίων αποτυπώ σεω ς τών π α 
ρατηρήσεων τών φαινομένων τούτων, δηλ. άνευ 
τή ς  βοήθε ιας τή ς  γραφ ής έστω  κα ί υπό μορ 
φήν σφηνοειδών Οι Χ αλδα ίο ι μάγο ι από τού 
ύφτους τών πύργων τού Θεού, άπό τού ϋφτους 
τών μνημείων, τά  οπο ία  ό B o tta  άνεκάλυφτεν 
εν τή  χω ρα  τών S e n i l C L U r , ώς άποτελούντα  
τήν  Νινευή τών προφητώ ν, από τή ς  κορυφής 
τού ναού τού χρησιμευοντος κ α ί ώς αστεροσκο
πείου, άγρυπνο ι τα ς  κατάστερους νύκτας ήρεύ- 
νων τα ς  αρμονίας τω ν ουρανίων κόσμων, έξή- 
ταζον την προα ιω νίω ς δ ιαγεγραμμένην, τήν ά -  
τερμονα τών αστέρων τροχ ιάν , εχάρασσον  με 
έκπ ληξ ιν  κ α ί θαυμασμόν  επ ί πλ ίνθου  διά σ ιδ η 
ρού σ τ  ειλεού τήν μυστηρ ιώ δη  κ ίνησ ιν  τών π λ α 
νητών, τους γρίφους κα ί τά  α ιν ίγ μ α τα  τώ ν κό
σμων τής κυανής αβύσσου , τών πολυαρ ίθμω ν  
αστερ ισμώ ν  τού Γ αλαξιου  ατού κονιορτού τών 
αστέρω ν» κατά  τήν  φ ρά σ ιν  τού Μίλ τω νος . Είς· 
πολύ  μεταγενεστέραν εποχήν νέα ι σ υ μ β ο λ ικ ά ί 
π α ρ α σ τά σ ε ις , ως τ α  γεωμετρικά σ χ ή μ α τ α , ή 
τρ ιγω νομετρ ία  κ α τέσ τη σα ν  τον Ιπ πα ρχον  π ρ ό 
δρομον τούΑορπενίκου,τόν Κοπερνίκον πρόδρομον  
τούΚ απλαρου τούανομοθέτου τού ουρανού».’Ό ντος 
η νεωτερα αστρονοα ία  σ τη ρ ίζ ε τα ι επ ί τή ς  μ α 
θηματ ικής αναλυσεω ς κα ί επ ί τών λογαρ ίθμω ν  
άνευ τώ ν όποιων πληθύς  υπολογ ισμώ ν θά άπ έ - 
βα ινεν  αδύνατος. Υ ΐαντα τα  σύμβολα  τα ύ τα , 
τταντβς οι tu tto l οντοι ανηκονσ ίν  elç την ότττί- 
κην μορφήν τής γ λώ σση ς , e!ç τήν κ α τ ’ εξοχήν 
των γραφ ικώ ν σημ ά τω ν  ε π ισ τή μ η ν . ’Αδύνατον 
να φ ανταθή  τ ις  γεω μετρ ίαν κα ί μηχαν ικήν  
άνευ σχ ημ άτω ν  κ α ί τύπω ν. Α ύναται μ ά λ ισ τ α  
να π ροβ ή  τ ις  λεγων, ότ ι ή ισ τορ ία  τής επ ι 
στημης  παρακολουθεί εν π ο λ λο ίς  τήν  ισ τορ ία ν  
τών γραφ ικώ ν σημάτω ν , αρωγών τού σ υ λ λ ο 
γ ισμού , υποκαθ ιστώ ντω ν τούτον ά νεπα ισθή - 
τω ς.

Εκ τής μεταμορφώ σεως τού συλλογ ισμ ού  
εις εξ ίσω σ ιν  χρονολογε ίτα ι ή εποχή τώ ν θετι
κών ερευνών,^ ή εποχή τώ ν νεωτέρων χρόνων. 
Μεχρι τής  ̂ εποχής εκείνης ο ί δ ιάφοροι κλάδοι 
τών ήμετέρων γνώσεων εβάδιζον μεμονωμένως 
πρός τυ χ α ία ς  άτομ ικάς σ υ λ λήψ ε ις , μ ή  έχοντες 
άλλον  κοινόν δεσμόν ή τόν εμπειρ ισμόν τών μ ε 
θόδων. Η εμ φ ά ν ισ ις  τή ς  Ά λγεβ ρα ς  άπετέλε  
σεν άληθή  α ίφ ν ιδ ία ν  έπ α νά σ τα σ ιν .  Καί όντως 
ή επ ισ τή μ η  είνε ό δ ιάλογος τού άνθρώπου μετά  
τή ς  φύσεως, -¡¡τις κανονίζει τά ς  άπαντήσε ις  
τη ς  εις τό δ ιαπασόν  τής ερωτήσεως. Ai άνθρώ -
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π ιν ο ι γ λω σ σα ι με τας  αμφ ιρρεπε ίς , τα ς  κ υμ α ι- 
νομένας εικόνας των, τά ς  αορίστους αποχρώ 
σε ις των συγκρινόμενας πρός τήν γ λώ σ σα ν  τής  
Φύσεως δεν είνε ή π α ιδ ικ α  φ τελλ ισμ α τα . Οθεν 
επ ί α ιώ νας ή φ ύσ ις  άπήντησε μόνον δ ιά  φτελ- 
λ ισμ ά τω ν . "ίνα ερωτήση τ ις  τήν Σ φ ίγ γα — Φύ- 
σ ιν , Ίνα τήν άναγκάση  ν ’ άποκαλυφτη τ α  μ υ - 
σ τή ρ ιά  της εχρειαζετο δ ι έλεκτος Ύ ιτανων, ε- 
χρειάζετο λεξικόν, τού οποίου τά  σ ύμβολα  θά  
ήσα ν  ακρ ιβή  κα ί α μ ετά β λη τα  ώς ο ί νόμοι τού 
σύμπαντος , γ ρ αμμ ατ ικ ή , τής οπο ίας οι κρίκοι 
θά εΐχον μορφωθή είς τόν τύπον άκαμπτου λ ο 
γικής· ή ’Ά λγεβρα  άπετέλεσε τήν  άναγκα ίαν  
τπ άνε ιο ν  διάλεκτον, ή Σ φ ίγ ξ  ή ττάτο  !

Έ,άν οθεν ή π ο ίη σ ις  κα ί ή ζωγραφ ική, ή αρ
χ ιτεκτονική κα ί ή  μουσική  είκονίζουσι τά ς  α -  
σ υ λ λήπ ιο υ ς  εκδηλώσεις τή ς  ζωής, εάν τά  είδη 
τα ύ τα  του τής Σκεφτεως συμβολ ισμ ού  εφ απτο ιν - 
τα ι τής άνθρωπότητος δ ι ’ ενός κα ί μόνου ση 
μείου, τού σημείου τού Iδανικού, εαν β λ α σ τ ά -  
νουσιν,άνθούσιν  ei? κύκλους κόσμου α ιθέρ ιου ,δ ι’ 
ό κα ί τό άπόγειον τή ς  ακμής των σ υ μ π ίπ τ ε ι με 
τά ς  ίπ ο χ ά ς  τής μ άλλον  δ ιαπύρου, τής μ ά λλ ο ν  
διαθέρμου π ίσ τεω ς  εάν ευ έκαστον τών α ρ ι 
στουργημάτω ν αυτών άποτελή  υπεράνθρωπου 
προσπάθε ια ν  τού άνθρώπου ύφτουμένου πρός  
τήν θ εό τη τα , εάν ό "Ομηρος κα ί ό Μ ιχαήλ- 
*Αγγελος, α ί μ εγαλε ίτερα ι τή ς  τέχνης προσω 
ποπο ιήσε ις  άποτελούσ ι τήν άνταυγε ίαν  τού Ελ- 
ληνικού κα ι Χ ριστιανικού Ο λυμπου, η ' I1 /λ ο σο
φ ία  κα ί ή ’Ά λγεβρα , α ί ύφτηλοτεραι τή ς  Σκέ- 
φτεως εκδηλώσεις, α ί θ α υμ α σ ιώ τερ α ι,α ί μ ά λλον  
κ α τα π λ ή σ σ ο υ σα ι τής επ ισ τήμ η ς  εκφ ράσε ις  δεν 
ήτο δυνατόν νά β λ α σ τή σ ω σ ιν  ή ότε ή άνθρώ π ι-  
νος κο ίσ ις  είχεν έπαρκώς ά να π τυ χ θ ή ,ΐν α  ά π α λ -  
λά ξη  τόν κόσμον τών μεταφ υσ ικώ ν θεωριών.

Ή  Α λεξανδρ ινή  σχ ολή  διείδε τήν νέαν δ ιά 
λεκτον, ά .λλ’ ήρκέσθη δε ιλά  φτελλίζουσα. Το 
σπ έρμα  τούτο μορφώθεν υπο τής Ε λληνικής  
ύπερφυίας του Ευκλειδου, Α πολλώνιου του Περ 
γαίου, τού Ά ρχιμήδους, τού Ερατοσθένους, 
τού Ά ρχ ισ τάρχου , τού ίπ π αρχ ου , τού ΠτοΧε- 
μα ίου κα ί εξαπλω θεν εν Ευρώπη εξ ικνείτα ι εις 
τήν ορ ιστικήν εξέλ ιξ ίν  του π α ρ ά  τής ίσ χ υ ρα ΐς  
φ υλα ίς  τού Εορρά υπό τήν πνοήν τών νεωτέρων 
χρόνων ”Οντως ό Viete πρώ τος άνεκάλυφτε τήν  
ίσχύν  τών γραφ ικώ ν συμβόλω ν εφαρμόζων αυτά  
πρός λ ύ σ ιν  γεωμετρικών π ροβλημά τω ν . Ο 
L eibn itz  κα ί ό Νεύτων βα ινοντες εν β ή μ α  επ ι 
τά  πρόσω  έφεύρισκον τόν υπολογισμόν τών α 
πε ιροελαχ ισ τώ ν , τό λεπτότερου έργου τής ά π α -  
ραμ ίλλου  ταύτης  γ λώ σση ς . Α λλα μ έχ ρ ι τής  
εποχής εκείνης τ ά  γ ραφ ικα  Σ ύμβολα  δεν ειχον 
έτ ι έξελθει τών ορίων τής μαθημα τ ικ ή ς  κ αθα -

ρώς επ ισ τήμ η ς - Ό  Νεύτων εζήτησε π α ρ ’ αυ 
τών εξήγησ ιν  τών φαινομένων τού σύμπαντος . 
Ά φίνων τό τηλεσκόπ ιου τού Γ αλ ιλα ίο υ  κα.ι τού 
Καπλάρου  ετόλμησε δ ιά  τή ς  νέας δ ιαλέκτου να  
έρωτήση τήν φ ύσ ιν  π ερ ί τού μυστηρ ίου  τών ου
ρανίων κα ί τήν  ή νάγκασε νά τού άποκαλύφτη τήν  
αρμονίαν τών κόσμων. Κ ραυγή θαυμασμού αν
τήχησε καθ ’ ολην τήν Ευρώπην. IlXeiàç ενδό
ξων άιιδρών —L iile e , C ln ira n t, d Alembert 
βαδ ίζουσα  επ ί τ ά  ’ίχ νη  τού δ ιδασκάλου  εχάραξε  
τους οριστικούς νόμους τή ς  νεωτέρας άστρονο- 
μ ία ς . Ό Laplace συνεχίζων κα ί συμπ ληρώ  ν το- 
έργον τών προκατόχω ν τον , ιδρυσεν αφ θ ιτον  
μνημείου, το άρ ιστούργημα  ίσω ς τού ά νθρω π ί- 
νου πνεύματος, τήν  ουράνιον μηχαν ικήν . Και 
ούτω τήν γα λα νή ν  αυτήν άβυσσον , τόν ούρανον 
αυτόν, τόν οποίον ο ί Τ ιτάνες δεν ήδυνήθησαν να 
φ θάσω σιν , ή ά λγ εβ ρα  με τούς μυστηρ ιώ δε ις  
τύπους της ήρεύνα, ενεβάτευεν εις τα μ ά λλο ν  
μεμακρυσμένα β α θ η  του. Σχεδόν κα τα  την  α υ 
τήν  εποχήν όLagrange εδημ ιούργειτήν μ η χ α ν ι
κήν, ό F o u rie r  τήν  θεωρίαν τή ς  θερμότητας, ο 
F re sn a l τήν τής οπτ ικής , ό Foisson κα ί Lan  
c h y ,  ο ί δ ιάδοχοι του μεγάλου α ’ιώνος ερριπτον, 
έσπειραν μ :  άνο ικτάς τά ς  χ ε ίρα ζ  τα ς  α νακαλυ 
φτείς επ ί όλων τών σκοτεινών σημείω ν τω ν μ α 
θηματικώ ν κα ί φυσικώ ν κλάδω ν.

’ Α γ γ ε λ ικ ά  Παναγτωτάτον

ΣΟΦΑ ΛΟΓΙΑ
Air υπάρχει sic τόν κόσμον Λόγος δυνάμενος rà δι

καιολογήσει τον επιληπτικόν. τόν φθιαιχόν, και τον 
υποχονδριακόν ή άλκολικόν, οί όποιοι διά του γάμον 
μεταδίδουν είς μίαν ό,Ιόχ.Ιηρον γενεάν τήν παραφροσύ
νην , τήν φθίσιν και τήν επ ιληψ ίαν.

Ό έρως είναι ή άγιωτέρα χαρά τής ζωής Άλλα 
μεταβάλλεται είς ιεροσυλίαν, και βλασφημίαν, όταν 
δημιονργή δυστυχείς καί άναπείρους

Ό "Ερως είναι ή φιάλη, είς τήν οποίαν είναι κλει
σμένη ή γοητεία τής ζωης. Των ασθενών ο ερως είναι 
φιάλη κλείουσα δηλητήριον καί θάνατον.

Ό έν τή άσθενεία χυοφορων πατέρας, διαβάζει 
έπειτα είς τάς προώρους ρυτίδας του προσώπου rôir 
παιδιών του τήν καταδίκην των και την ιδικην του.

Ό τεχνοποιών ένω πάσχει, ας προετοιμάζεται να 
σονοδενση είς τόν ιαφον τα παιδία τον, μόλις θα τους 
μειδιάση ή ανοιζις της ζωης.
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0 1  ΝΕΟΝΥΜΦΟΙ ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΞΟΧΗΝ

ΧΟ ΣΧ Ο Λ ΕΙΟ Ν  ΤΗ Σ Α Σ Π Α Σ ΙΑ Σ
Ή  Ά ά π α ά ία  μέ τάς μαθητρίας της είς τόν 

κήπον. Ή  Μελπομένη δρχεταχ και διηγείται 
πώς δπέραάε τάς πρωτας Λμέρας τοϋ γάμου 
τη ς είς μίαν έξοχΛν. · ·

Μ ελπομένη . Χαίρετε, ώ φίλαι. Σας είχα τρ
ίτον επιθυμήσει, ώστε μόλις έφθάσαμεν προ μιας 
ώρας ε ίς 'τά ς ’Αθήνας καί ιδού εγώ . 'Ο Κλεό
βουλος μέ παρεκάλεσε να έλθω νά ευχαριστήσω 
καί έκ μέρους του την θείαν ’Ασπασίαν, διότι 
τόσον καλά μέ έμόρφωσε καί μου έδίδαξε τά  
νέα μου καθήκοντα.

Ά οπ αο ία . Είσαι λοιπόν ευτυχής, ώ Μελπο
μένη. Καί ό Κλεόβουλος είναι ό καλός σύζυγος 
μέ τάς νέας ιδέας, δπως σου τό είχα προειπεΐ. 
*Η διαμονή σας είς την ώραίαν εξοχήν μέσα 
είς τό θαυμάσιον τοπιον,είς τό οποίον ευ.είνατε, 
ήτο βεβαίως εύχάριστος;

Μ ελπομένη . Πόσας σου οφείλω χά 
τήν ιδέαν σου αυτήν, ώ ’Ασπασία, 
κώς δ ι ’ εμέ, ή όποια έσυνείθισα νά ζώ από 
μικρά μου χρόνια είς τόν ελεύθερον αέρα 
εδώ έπειτα,δπου ή ελευθερία έχει τόν όψι 
τερον θρόνον της, θά ήτο τρομερόν νά 
άμέσως μετά τόν γάμον μου είς τόν γυναικω- 
νίτην τής "Ελλης καί νά ζώ άμέσως ύπό τόν

έλεγχον καί τήν έπίβλεψιν πενθεροϋ καί πενθε- 
ρας. Καί ή μέν "Ελλη είναι καλή καί εννοεί 
τήν ελευθερίαν καί δλα τά  καλά τά  οποία τήν 
άκολουθοΰν. Ά λ λ  ’ ό σύζυγός της· · · ·

’Α σπασ ία . Ό  σύζυγός τής είναι όπως δλοι οί 
παλαιοί σύζυγοι, δλοι όσοι άντιστρατεύονται 
καί καταπολεμούν τάς νέας ιδέας. ’Αλλά μή 
φοβείσαι. Ή  "Ελλη ετοιμάζει τό σπιτάκι σας, 
τήν ερωτικήν φωλεάν σας, ως λέγει. Καί μου 
έζήτησε τήν συμβουλήν μου καί είς τήν διαίρε- 
σιν τών κοιτώνων καί είς τήν έπίπλωσιν καί 
όιακόσμησιν τω ν.

Ή  Μ ελπομένη , χά&ηται είς τά πόδ ια  τής 
’Α σπασίας . "Ωστε θά έχω ωραία έπ ιπλα  καί 
έργα τέχνης, όπως αυτά εδώ, που στολίζουν τό 
θαυμάσιον αυτό περιστυλιον.

’Α οπαοία . ’Ιδού τό δώρόν μου διά τόν γά 
μον σου καί ή πρώτη είκών που θά στολίσγι τήν 
ώραίαν αΐθουσάν σου τής μουσικής. Είναι ό Όρ- 
φεύς που μέ τήν λύραν του έξεπόρθησε καί 
τόν "Αδην ακόμη καί ελευθέρωσε τήν Εύριδί- 
κην. Θά έξακολουθήσνις λοιπόν τήν μουσικήν, 
θά πα ίζγς τόν αυλόν καί τήν λύραν σου, όταν 
αί φροντίδες του σπητιου σου δέν θά σέ απα
σχολούν. Δέν πρέπει ποτέ, παιδιά μου, νά παρα-

φΡΦΕΓΣ ΚΑΙ ΕΓΡΙΔΙΚΗ
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μελήτε μετά τον γάρ.ον τάς ωραίας τέχνας καί 
έν γένει κάθε τ ι  που στολίζει το πνεύμα σας 
καί εξυψόνει τάς ψυχάς σας εις τάς σφαίρας τοϋ 
ίδανικοΰ.

Τήν μουσικήν μάλιστα, την γλώσσαν αυτήν 
των θεών, την όποιαν μόνον οί εκλεκτοί καί 
προνομιούχοι κατέχουν, δέν πρέπει νά'τήν παρα- 
μελήτε καί έως τό βαθύ γήρας σας ακόμη. Εί
ναι ο καλλίτερος καί εύγενέστερος σύντροφός 
μας καί εις τήν χαράν καί εις την λύπην.Ό ταν 
ό σύζυγός σου είναι κουρασμένος η λυπημένος ό 
αυλός σου θά τον ξεκούραση) καί θά τον παρη
γορά· Μή λησμονήσγς ποτέ δτι εις τον αυλόν 
σου και την μουσικήν ιδιοφυίαν σου χοεωστεϊς 
και την αγαπην του συζυγου καί την άνεύοεσιν 
της οικογένειας σου.

Μ ελπομένη. Καί πόσον μάς έλειψε καί τών 
δυο, τας ημέρας αυτάς τη ; χαρας καί ευτυχίας 
μας εις την εξοχήν.

Θ εοδότη. Πώς δέν είχες πάρει ού'τε αυλόν, 
ούτε λύραν μαζη σου.

Μ ελπομένη . (δακρύουσα) Ώ ! Ή  μητέρα μου 
εσπασε τον αυλόν μου, διά νά μή ένθυμίζν) εις 
τόν άνδρα μου τήν ζωήν μου τής αύλητρίδος. 
Και οταν οί δύο μας έκαθήμεθα μόνοι πλησίον 
εις τας όχθας τοϋ ΙΙηνειοϋ, καί είχαμεν γύρω 
μάς την πολυτελείαν τών θαυμάσιων δύσεων 
τοϋ ήλιου, επάνω εις τήν όργιώσαν άνθησιν τών 
αγρών καί εις τά  ασημένια νερά τοϋ ποτκμοϋ, 
εγω αισθανόμουν νά μέ κυριεύν) μελαγχολία, 
διότι εις τά  ωραία λόγια ποϋ μοϋ έψιθύριζεν ό 
Κλεόβουλος, ξαπλωμένος εις τά  πόδια μου, μό
νον ή λυρα καί ό αυλός μου θά είξευραν νά 
απαντήσουν.

Α σπασία. Μη λυπήσαι, κόρη μου. Τόν αύ- 
λον σου θα ανακτησγς πολυτιμότερου από εκεί
νον οπου τοσον ανόητα καί άκοιτα έσπασεν ή 
μητέρα σου. Αλλ ’ ιδού ό Ευριπίδης. Μείνατε 
όλαι. Είναι ανάγκη, νά βλέπγ νέα καί καλά 
γυναικεία πρόσωπα, διά νά μεταβάλν) τήν έχ- 
θραν ποϋ τρέφει πρός τάς γυναίκας.

Ε υρ ιπ ίδη ς . Χαίρε, Α σπασία, ή μόνη καλή 
καί ωραία γυναίκα είς τόν κόσμον δλον- · ·

’Α σπασ ία . Χαίρε, ποιητά βλάσφημε, καί 
παιδί ποϋ αί μοΰσαι — γυναίκες καί αύταί — 
επροίκισαν με τοσα δώρα τω ν. Χαΐρε,αχάοιστο 
παιδί, ποϋ έγαλούχησε μητέρα ευφυής καί καλ- 
λιτεχνις. Καί πώς είναι ή νέα σύζυγός σου είς 
τήν υγείαν της; "Εμαθα οτι ετοιμάζει πολυτε
λέστατου κροκωτόν χιτώνα διά τήν εορτήν τών: 
θεσμοφοριών.

Ε υριπ ίδης. Κροκωτόν Εμάτιον! Ά λλά  δεν κά- 
μνει καί τίποτε άλλο ή μωρά καί ελαφρά καί 
επιπόλαιος παρά νά παραγγέλγ ίμάτια , νά χο-

ρεύγ καί νά τρέχγ) είς τούς δρόμους καί είς τά 
σπ ίτια  τών φίλων της. Τό ίδικότης σπ ίτι είναι 
άφημένον είς τάς φροντίδας τών δούλων, αί 
όποίαι δταν εκείνη λε ίπγ , κατασκευάζουν π λα 
κούντια μέ αφρόγαλα καί μέλι καί ξηρά αμύγ
δαλα, καί άφίνουν τά  πάντα νά καταρρέουν καί 
νά καταστρέφωνται. Είξεύρεις οτι χθές ηύρα 
τάς ό'ρνιθας έπάνοι είς τόν αργαλειόν, νά κό
πτουν τά  νήματα καί νά κοπρίζουν τό λινόν 
π α ν ι. . . .

’Α σπασία. Ά λλά  καί μέ τήν άλλην σου γ υ 
ναίκα δέν ήσο ποτέ ευχαριστημένος καί δι ’ 
αυτό τήν διεζεύχθης.

Ε υριπ ίδης. ”Ω! άν ή' ξευρα τ ί μοϋ έπεφύλασ- 
σεν ό δεύτερος αυτός γάμος δέν θά έχώριζα 
ποτέ τήν πρώτην γυναίκα μου. Εκείνη του
λάχιστον μέ ήγάπα καί ήτο φρόνιμη καί μέ 
διηύθυνε με τήν φιλίαν της. Ένω αυτή είναι 
φιλάρεσκος καί ευμετάβλητος καί μωρά καί οκ
νηρά καί άπιστος καί ύποκρίτρια καί κακοήθης 
καί πονηρά καί ζηλότυπος καί ασεβής καί 
άσπλ άγχος.

’Α σπασία . Είσαι ίσως σκληρός μαζή της* · .
Ε υριπ ίδης. Σκληρός ή'υ,ην μέ τήν άλλην 

Ά λλά  με αυτήν ήμουν τόσον ερωτευμένος, 
ώστε νά τής επιτρέπω πράγματα, τά  όποια 
κανείς Αθηναίος δέν επιτρέπει είς τήν γυναίκα 
του. Καί δ ι ’ αύτό ακριβώς μέ βασανίζει. ΤΩ! 
Ασπασία, είμαι ό δυστυχέστερος τών ανθρώ
πων. Η γυναίκα είναι δι ’ έμέ ή κακή μοίρα, 
ή οποία κλώθει καταρ.έλανον τό νήμα τής ζω 
ής μου.

Μ ελπομένη μ ε  δειλ ίαν . Δέν ήμποοώ νά π ι-  
στεύσω, διδάσκαλε, δτι τόσον αί γυναίκες κρα
τούν είς τά  χέρια των τήν ανδρικήν εύτυχ ίαν...

Ε υριπ ίδης. Καί τήν τιμήν καί τήν τύχην 
καί τό μέλλον.Προαισθάνομαι δτι μεγάλα πράγ
ματα θά συμβοΰν διά τής γυναικός. Ή  γυνή 
είναι ή Σφίγξ,ή οποία κρύπτει είς τά  στήθη της 
τό μυστικόν τής άνθρωπότητος. Καί επειδή 
ημείς άπογυναικανώμεθα τό μέλλον σας ανήκει.

’Α σπασ ία . Λέγεις τοϋτο πρός εμέ, φ ίλε. 
Ά λλά  τό πιστεύω άδιστάκτως καί δι ’ αύτό 
καταγίνομαι νά μορφώσω τάς γυναίκας, άντα- 
ξίας τοϋ έργου, τό όποιον ή άνθρωπότης περι
μένει από αύτάς.

Ε υρ ιπ ίδη ς . Ά λ λ ’ ’Ασπασία υπάρχει μόνον 
μία καί άλλα ι ομοιαι αυτής ού'τε υπήρξαν, ού'τε 
θά υπάρξουν, μεθ’ δλας τάς προσπάθειας καί 
τούς αγώνας σου.

’Α σπασία. Μή προσβάλγς τήν ευφυΐαν καί τά  
καλα αισθήματα τών κοριτσιών αυτών, φίλε. 
Αί γυναίκες έως τώρα έγιναν δ,τι τάς έκάυ.ατε 
μέ τάς ιδέας καί τάς προλήψεις, καί τούς νό
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μους σας. Τάς ήθέλετε δούλας ηδονής καί πα ι - 
δοποιούς μόνον. Τώρα αί γυναίκες θά γίνουν δ ,τι 
θά τάς κάμωμεν ημείς. Πνεύματα καλλιεργη - 
μένα, ψυχαί γενναίαι καί δίκαιαι. Τάς γ υ να ί
κας θά τάς εξυψώσουν αί γυνκίκες πάλιν χάριν 
σας, πάλιν διά τήν εύτυχίαν σας.

Ν ανόικα ή φ ιλ ά ρ χ α ιο ς.

Η HPQTH ΥΦΗΓΗΤΡΙΑ
ΤΟΓ Π Α Ν Ε Π ΙΣ Τ Η Μ ΙΟ !  ΑΘΗΝΩΝ

Μ ίϊΜ  ET,V ΑΝΑΒΟΛΛΣ κ α ι ΰπεκφυγάς. α ί  όπ ο ία ι 
4$&&&·ήχαν διοργανωθή ίπ ιτη δ ε ίω ς  π  apa μ,ερί- 
δος μ ικράς, ευτυχώς, κυρίων ιατρώ ν κ α τα  της  
εισαγω γής των γυναικών ΰφ ηγητρ ιω ν εις το 
Ε θνικόν Π ανεπ ιστήμ ιου, έξέλεγη επ ι  τέλους 
π α μ ψ η φ ε ί το ια ύτη  ή κ. ’Α γγελική  Πα να γ ιω - 
τάτου-

Ή  δις ’Ά ννα Κ α τσ ίγ ρ α  ά π  έσυρε τήν  δ ια 
τρ ιβ ή ν  της, δ ιό τ ι ε'ις τόν κΧάδον, είς τόν οποίον 
εϊχεν υποβάΧει αυτήν υ π ή ρ χ α ν  εξ ΰφ ηγη τα ί. 
Κατά νόμον δε του Π ανεπ ιστημ ίου, δέν δύ - 
να ν τα ι να. δ ιορ ίζω νται π ερ ισσότερο ι τών δυο 
υφηγητώ ν  είς έκαστον μ άθημα .

Ή  πρώ τη Χοιπόν κα ι μόνη ΰφ ηγήτρ ια  μ ε -  
νει ή κ. Α γγελική  Π αναγιω τάτου, ή οπο ία  α 
νοίγει τόν δρόμον προς το ανω τατον αξ ίω μα  
τή ς  επ ισ τήμ η ς  δ ιά  τά ς  γυνα ίκας τής  Ελλάδος. 
Καί ή νέα ΰφ ηγήτρ ια  δέν ε ίνα ι μόνον μ ία  ια 
τρός καΧή, οπαις τόσοι άΧΧοι ια τρο ί άνδρες κα ι 
γυνα ίκες. Πριν ή γείνη ια τρός ήτο ήδη, αν κα ι 
νεωτάτη, αρ ιστούχος μέ δ ίπ λω μα  τή ς  I  αλΧικής 
σχολής , κα ί α ί εξετάσε ις  της  είς τόΠ ανεπ ιστή - 
μιον ε ίχαν σημειώ σει εποχήν Ο ι β α θμ ο ί της ολοι 
ή σα ν  ά ρ ισ τα .  Ο κοσμήτω ρ  δε τοτε ειχεν ομ ιλήσ ε ι 
μέ αληθή  ενθουσ ιασμόν δ ιά  τήν κ α τ α π λ η 
κτικήν έπ ίδοσ ίν  της  είς τήν  ια τρ ικήν επ ιστήμην-

Είς τήν Α λεξάνδρε ιαν  όπου μ ετάβ η  έ
π ε ιτα  έλαβ ε  μέρος μ ετ ά λλω ν ξένων δ ια  
τήν θέσιν τής  Ιατροί) τοϋ υγειονομείου. Και εις 
τόν δ ιαγω νισμόν αΰτον μονον αυτή  επετυχε κα ι 
ήλθε πρώ τη  εκεί γυνα ίκα  ιατρός εις δημοσίαν  
υπηρεσ ία ν . ’Έκτοτε εξασκε ί τό επ ά γγ ελμ ά  της  
εύδοκιμώτατα, προαγομενη ολονεν, ωστε σήμε
ρον νά εχη μ η ν ια ια ν  μ ισθοδοσ ίαν  πενήντα  λ ί 
ρας  Α ίγ υπ τ ια κας .

Ή  κ Α γγελ ική  Π αναγιω τάτου είνα ι επ ί 
πλέον ιατρός του εκεί Ε λληνικού  'Νοσοκομείου 
κα ί άλλω ν φ ιλανθρω π ικώ ν ιδρυμάτων τής  Ελ- 
λ η ν ικ ή ι Κοινότητας, ε ς  τήν όπο ιαν αρ ιθμε ί 
πλουσ ιω τά τη ν  π ελα τε ία ν , ώς κα ί μ εταξύ  τών 
καλλ ιτέρω ν χαρεμ ίώ ν .Γ λω σσομαθής,φ ιλόλογος, 
άσχολουμένη έκτος του κλάδου τη ς  είς επ ισ τ η -

μονικάς μελέτας,ώ ς τήν δημοσίευομένην είς τήν 
Έ φημ τών Κυριών, δ ιηγηματογράφ ος πολύ  
καλή , είναι συγχρόνως π ια ν ίσ τ ρ ια  κα ι ρούσικος  
άρ ίσ τη  Γυναίκα του κόσμου, κομψ ή , κ α λ λ α ί-  
σθητος καί εννοούσα τήν α ξ ία ν  τον χρήματος, 
μόνον δ ιά  τήν εύχ αρ ίσ τη σ ιν  μ ια ς  ζωής α ϊσ θ η τ ι-  
κώς κα ί κ α λλ ιτεχ ν ικώ ς άνωτέρας, έχει μ ετα 
β ά λ λ ε ι τήν  κατο ικ ίαν  τη ς  είς αληθ ινόν κ α λ λ ι
τεχνικόν Π αρισινόν σ π ίτ ι .  ’Έργα τέχνης, έ π ι
π λ α  ρυθμού  — τό γραφείου τη ς  ε ίνα ι εντελώς 
αραβικού ρυθμού — b ibe lo ts  δ ιάφορα , άνθη κα ί 
φυτά  σπ ά ν ια , β ιβ λ ιο θ ήκη  π λουσ ιω τά τη , ιδού 
τό π ερ ιβ ά λλον , μ έσα  είς τό όποιον απ λονετα ι 
ή καλλ ιτεχ ν ική  ψ υχ ή  τής νέας κυρίας, ή  όποια  
με τό νά ε ίνα ι επ ισ τήμω ν  κα ί νά εχη να π α -  
λαίτ/ ημέραν κ α ι νυκ ια  με τα ς  α θλ ιό τη τα ς  κα ι 
τους πόνους τών πασχόντω ν , κ α ι να α σχ ολή τα ι 
είς τόσον επ ίπονα  κα ί δραματικώ ν π ολλακ ις  
περ ιπετειώ ν καθήκοντα, ομως δεν εχασε τ ίπ οτε  
από τήν αβρό τη τα  τής γυνα ικος κα ι απο  την  
χάρ ιν  μέ τήν  όπο ιαν  έκτελεί τά  καθήκοντα τής  
καλής ο ίκοδεσποίνης.

Ή  κ· ’Α γγελική Π αναγκοτάτου ε ίνα ι δημ ι
ούργημα τοϋ εαυτού της κα ι σ τυλοβα τη ς  ολο
κλήρου αναξιοπαθούς ο'ικογενείας, ής μένει σή 
μερον ή μόνη χ α ρ ά  κα ι το μόνον σ τ ή ρ ιγ μ α .

Τ ηροϋσα τήν  σεμνότητα  τών Ε λληνικών ε
θ ίμω ν, συνοδεύεται παντού  κα ί πάντοτε  εις την  
κοσμ ικήν ζωήν κα ί π α ρ ά σ τ α σ ιν  τη ς  απο  τον 
πα τέρα  τη ς  άνδρα ευφυέστατου, οπως είνα ι 
όλοι ο ί Κ εφαλήνες, ό όποιος παρακολουθεί με 
υπερηφάνειαν τά ς  έπ ισ τημ ον ικ ά ς  προοδους τής  
θυγατρός του, τήν  βοηθεί είς τά τής ιδ ια ιτέρας  
ζωής της κα ί ε ίνα ι στοργικός σύντροφός τη ς  είς 
τήν ζωήν της, τήν γεμά την  από π ά λ η ν  ευγενή 
κα ί ώ ρα ίαν δράσ ιν .

ΑΙ10 ΤΌ  Τ Α Ξ Ε ΙΔ Ι ΜΟΥ
Η ΣΦΙΓΞ

I '.
¿ p i  ΤΟ ΑΚΡΙΒΩΣ μεσημέρι. Ημέρα οχι Δε- 
S&sSgi κεμβρίου, άλλά Μαΐου, τόσην ζέστην 
έκαμνε καί τόσον δυνατα ο ήλιος ετοξευε με 
χιλιάδας βέλη τήν χρυσήν θάλασσαν τής έρη
μου. Καί είναι θάλασσα αληθινή μέ κύματα, 
μέ τήν αΐωνίαν καί άτελείωτον κίνησιν τής 
έπιφανείας μέ κάτι ποϋ σας δίδει πότε τήν 
ιδέαν τής τρικυμίας καί πότε τής γαληνης. Η 
μόνη διαφορά είνε δτι δέν έχει το γαλανό τής 
θαλάσσης χρώμα, δτι τά  κύματά της αντί νά 
είναι από λευκούς άφρούς είναι από χρυσάφι 
καί οτι μακράν κάτω είς τόν ορίζοντα, έκεί



262

οπου κάθε έκτκσι: καί /.¿Ο: άπειρον συγχέετζι 
a? τόν ούοχνόν καί περνει τό χρώμα του, έόώ 
ό ουρανό; συγχέετχι μέ την έρημον καί γίνετα ι 
χρυσοκίτρινος.

Αύτάς τάς σκέψεις έκαμνα, καθημένη ανα
παυτικά εις την ύπερύψηλον καμήλαν ¡/.ου, η 
οποία έφαίνετο αρκετά συμφιλιωμ.ένη μ-αζή μου, 
ίσως διότι ήσθάνετο oTt είχα ¡/.εν φθάσει εις τό 
τέρρια της έκδρομ,ής μας καί δτι θά άνεπαύετο, 
ίσως καί διότι ειδεν έξαφνα εμπρός της ένα 
φωτογραφικόν μηχάνημα, τό όποιον προσήλω- 
νεν επάνω της τό μοναδικόν του ¡κάτι, έτοιμον 
νά άπαθανζτίσν) τα  ισχνά της μέλη καί νήν 
σκελετώδη καί άσχημην ¡κορφήν της.

"Όπως δήποτε καί διά νά ικανοποιήσω την 
φιλαρέσκεικν του άσχημου τετραπόδου μου καί 
διά νά άνταποκριθώ εις την επιθυμίαν του φω
τογράφου των Πυραμιόων, ό όποιος είναι "Ελλην, 
αφήνω διά μίαν στιγμήν την πρός την χρυσί- 
ζουσαν έρημ,ον προσήλωσίν μ.ου, προσκαλώ τόν 
μεγαλοπρεπή Βεδούίνον μ.ου εις την θέσιν του 
κοντά μου, άπλόνω τό φόρεμά μου, δσον είμ.- 
πορώ γραφικοότερα επάνω εις τό άσχημον ζώον 
καί προσπαθώ νά λάβω στάσιν, ή όποία νά με 
κολακευν).

Είναι τόσον φυσικόν τό αίσθημα αύτό, ώστε 
τό εξομολογούμαι ειλικρινέστατα καί χωρίς καμ- 
μίαν εντροπήν. Τό κακό μόνον είναι οτι η φω
τογραφία άπετυχεν, ως μοϋ συμβαίνει άλλως τε 
πάντοτε καί δτι ό μ-όνος επιτυχών είναι ό Βε- 
δουΐνος καί τό μικρό Βεδουίνάκι, που είχε ζα
ριό σει μέ τόσην άφελειαν εις τά  πόδια της κα
μηλού του ένός έκ τών συντρόφων μ,ου. Έμ.ένα 
με ετύφλωνεν ό ήλιος καί δι ’αύτό ό φακός είςτήν 
θέσιν τών ’ματιών άπετύπωσε δύο μ.ικρές γρχμ- 
μούλες καί αυτές κάτω άπόένα κατσουφιασμένο 
μ-έτωπο.

Άδιάφορον ό Βεδουίνος μ.ου έβγήκεν ωραίος, 
μεγαλοπρεπής ’σάν πατριάρχης της Γραφής, ό 
όποιος διασχίζει τήν έρημον, χωρίς, φεΟI ούτε 
πηγήν νερού νά συνάντηση εδώ πουθενά, ά λ λ ’ 
ούτε καί την έλαχίστην σκιάν ωραίας Ρε
βέκκας.

Εις άντάλαγμα όμιλεΐ διαρκώς περί τής ίδι- 
κής του, η όποία δπως καί αύτός είναι κ α τ ’ 
ευθείαν γραμ-μήν απόγονο; άν δχι του Μεγάλου 
’Αλεξάνδρου, βέβαια δμως τών ΙΙτολεμαίων, 
καί είναι νεα μόλις τριάντα χρόνων—αύτός θά 
είναι πενήντα— καί μένει πάντοτε εις την κα- 
λύβην της, περιποιουμένη τούς δύο μικρούς δια
δόχους του κυρίου καί συζύγου της.

Καί είναι ωραία; τόν ερωτώ.
V a ί ι '  ν  τ ι  \ ι  f  Λ  Λ ΤΑν οεν επασχεν απο τχ  ¡/.ατια tfoc Υ]το 

ωραία. Άλλα πάσχει καί «ύτή *αί τά μικρά

μ.ας, ά/ καί ποτέ δέν πλύνονται, ούτε αύτά 
ούτε εκείνη.

’Έμεινα μ.έ τό στόμ,α ανοικτό. Μήπως τό 
νερό εδώ βλάπτει εις τά  ’μ.άτια, ήρώτησα.

"Οχι. ’Αλλά δέν πλύνονται γ ιά  νά μη φανη 
ή έμμορφιά των, καί τούς ’ματιάσουν, μ.οϋ 
είπε, μ.έ πεποίθησιν. Τώρα εννόησα γ ια τ ί δλα 
τά  δυστυχισμ.ένα μικρά είναι μέ πληγωμένα 
’μ.άτια καί μέ πρόσωπα, επάνω εις τά  όποια 
έχουν μόνιμον καί διαρκή κατοικίαν διάφορα 
βρωμερά έντομα, μέ πλήθος μυίγες εις την 
πρώτην γραμμήν. Καί γ ια τ ί ό μισός ιθαγενής 
πληθυσμός είναι τυφλός.

Νά μην τούς ματιάσουν! ’Ιδού ένας λαός 
τόσον φίλος του ωραίου, ώστε νά θυσιάζη εις 
αύτό καί την ύγείαν του καί τό φώς του. Διότι 
ό Βεδουίνος μου έξηγησεν δτι δλος ό κόσμος 
έκει είναι ωραίος καί δτι μέ τό μάτιασμ,α δλοι 
γίνονται άσχημοι.

Ό  φωτογράφος έτελείωσεν, ή καμήλες μας 
διπλόνουν άπότομ.α τά  πόδια των πρός τά  κάτω 
καί δλοι πηδοϋμεν εις την γήν καί διευθυνό- 
μεθα πρός τάς κρύπτας του υπογείου νεκροτα
φείου, τό όποιον εύρίσκεται μ,εταξύ της Σφιγ- 
γός καί τών πυραμίδων. Καί εδώ ογκωδέστα
τοι μονόλιθοι σχηματίζουν τούς τάφους καί διά
φορα γράμμ.ατα καί σχήματα ιερογλυφικά επί 
της έπιφανείας του γρανίτου είναι τά  γνωρί
σματα τών νεκρών, οΐ όποιοι είχαν την τιμήν 
νά κοιμηθούν τόν αιώνιον ύπνον των τόσον κον
τά  μέ τούς ύπερηφάνου; Φαραώ των.

Φαίνεται δτι εδώ ήσαν θαμμένοι πολλοί 
άνθρωποι τών γραμμάτων, η τάξις τών γραμμα
τικών, δπως τούς έλεγαν τά  χρόνια εκείνα, 
την ζωήν τών όποιων περιέγραψεν ένας από 
τού; ίδικούς των κατά την εποχήν του Ραμση.

*0 πάπυοος απευθύνεται πρός τόν υιόν τοϋ 
γράφοντος, ό όποιος άφοΟ περιγράφει δλας τάς 
τεχνας καί τά  έπαγγελμ,ατα μέ σκοτεινά μ.αλ- 
λον χρώματα εξαιρεί την θέσιν τών γραμματι
σμένων, μεταξύ τών όποιων παρακινεί τόν υίόν 
του νά καταταχθη.

« Ό  ασχολούμενος μέ τά  γράμμ.ατα, λέγει, 
είναι ανώτερος από τούς μεγάλους τής χωράς, 
ακόμη καί από τούς αύλικούς. Δέν έχει την 
ύποχρέωσιν νά εργάζεται δπως οί άλλοι, άλλ ’ 
ούτε νά καλλιεργή την γην. Μέ την παλετα  
εις τό χέρι— τότε ή γραφή ώμοίαζε μέ ζωγρα
φικήν— βλέπει από τοϋ ύψους της πνευμ,ατικής 
υπεροχής του δλους τούς άλλους κάτω από αύ- 
τόν. Δέν γνωρίζει ποτέ την δυστυχίαν καί α
γνοεί; τήν αύστηρότητα οίουδήποτε ανθρώπου 
τής αρχής.Είναι πρώτος μεταξύ βλων καί ή θεά 
τής Αφθονίας είναι ή αχώριστος σύντροφός του. ο
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Τό βέβαιον είναι οτι έάν υπήρχαν τότε, δπως’  
καί τώρα, άνθρωποι τών γραμμάτων εύτυχι- 
σμένοι, υπήρχαν δμως καί δυστυχείς πειναλέοι, 
τούς όποιους πάντοτε λησμονούν οί φιλόδοξοι 
γονείς, δταν συμβουλεύουν τά  παιδιά των νά 
μανθάνουν πολλά γράμματα.

Καί τώρα μέν τά  γράμματα μανθάνονται 
σχετικώς εύκολα καί μ.έ μεθόδους δπως δήποτε 
προωδευμένας. ’Ενώ τά  ιερογλυφικά ήσαν πολύ 
δύσκολα καί διά νά μάθη νά γράφν) κανείς 
έχρειάζοντο χρόνία ολόκληρα καί μεγάλη προσ
πάθεια καί επιμέλεια καί κόποι, τούς οποίους 
ενίοτε συνώδευαν σκληρόταται τιμωρίαι.

Καί ήσαν τόσοι γραμματισμένοι, ώστε σπα- 
νίως εύρισκον δλοι εργασίαν. Κάθε γωνία δρό
μου είχε τότε τόν γραμματικόν της, εις τόν ό
ποιον κατέφευγαν έμποροι καί τεχνϊτα ι καί 
γυναίκες καί κορίτσία διά τήν αλληλογραφίαν 
των.Τά ερωτικά γράμματα έπληρώνοντο άκρι- 
βώτερα καί αί δεσποινίδες τής εποχής έτρεχαν 
μέ σκεπασμένο τό πρόσωπον,εύθύς ώς ένύκτωνε, 
νά φέρουν γλυκύσματα καί χουρμάδες εις τούς 
γραμματικούς, οί όποιοι έγραφαν μέ έμπνευσιν 
μπιλιετάκΐ,α τρυφερά καί γλυκύτατα πρός τους 
αγαπημένους των.

Όπως δήποτε εδώ εις τάς κρύπτας, τάς 
πλησίον τών Πυραμίδων, κατά τόν Βεδου'ινον 
οδηγόν μου, ήσαν θαμμένοι άνθρωποι τής περιω
πής αύτής, ίσως οί πλουσιώτεροι καί οί μάλλον 
σοφοί, οί όποιοι καί εις τήν ζωήν θά κατεϊχον 
ίσως επίσημα αξιώματα εις τήν μεγαλοπρεπή 
αυλήν τών Φαραώ τής εποχής τω ν.

Κ .  Παρρέν

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η  Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α

Η ΦΑΟΓΕΡΑ TOT
Γ '.

ΤΟΙΑΓΤΑ διελογίζετο ή Σ μάλτω , ό σ υ -  
'îsWfts# ριγ/ιός· τής φλογέρα? ήκούετο ακόμη μ α 
κράν, ευδιάκριτος ύπο  τό δροσερόν φ ύσημα  τού 
άνεμου. Και ήτο τάρα π ερ ιπ α θή ς  κα ι φ λογε- 
ρός’ άπ ετελε ίτο  εξ δλων τών τόνων, δσοι ενυ
πάρχουν εις την φ ύσ ιν  κ α ι ήρμήνευεν δλα  τά  
α ισ θ ή μ α τα , δσα  εμφωλεύουν ε'ις τη ν  ά νθρω π ί- 
νην καρδίαν. Εις έκαστον τού συρ ιγμοϋ πα λμ όν  
διέκρινέ τ ις  τόν ψ ίθυρον τών σταχύω ν, τόν 
τρ ιγμόν  τού ιπ ταμένου πτηνού, τον κελαρ ισμόν  
τού ρύακος, τό β έ λ α σ μ α  τού προβάτου , τό 
βογγητόν τοϋ δάσους, δπως κα τά  την άναδ ίφ η - 
σ ιν  λευκώματος ε'ις έκάστην σ ελ ίδ α  ανευρίσκει 
νέας μορφάς κ α ι πρόσω πα  κα'ι α μφ ιέσε ις  κ α ι π ο ι

κ ίλα ς  της φύσεως απ όψ ε ις  κα ι χρω ματ ισμούς . 
Εί? έκάστην τοϋ τόνου στροφήν εκρύπτετο κα ι 
μ ία  εκφρασις α γάπ η ς  σ υνάμα  κα ί παραπόνου , 
ευθυμ ίας κ α ί οργής, γέλωτος κα ί δακρύων. Καί 
ήτο ολόκληρος ό συρ ιγμός μ ία  κ λ ίμ α ξ , ή τ ις  ν - 
ψ ου κα τά  β α θμ ίδ α ς  ά κ α ταλήπ τους  κα ί μετέ
φερε τόν άνθρωπον από τή ς  γής πρός τόν ου
ρανόν· ΤΙόθεν δε προήρχετο ούτος ήτο άγνω στον.
I Ιαντού τόν εύρισκέ τ ις , 07του κα ί άν ’έτεινε 
τό ους’ άνω, κ α ί κάτω , εις τα χω ρ ία  πέραν, 
el? τοϋ βουνού τά ς  κ λ ιτύα ς , υπό τά ς  ήλ ια κά ς  
ακτίνας  κ α ί εί? τόν ψ ίθυρον  τώ ν φ ύλλω ν. Τον 
ήκουε παντού  κα ί πουθενά ώρισμένω ς, ώσεί ή 
φ ύσ ις  ολόκληρος έψ α λ λ ε  π έρ ιξ .

'Η Σ μάλτω  έμενεν ε ις  τή ν  θέσ ιν  τη ς  εκείνην, 
άνακεκλιμένη επ ί τών π  οδών κα ί ακίνητος, τό  
β λ έμ μ α  απλανές  κρατούσα  επ ί τού στάχυος, 
τά ς  χ ε ίρας  χα λαρω μένα ς  κάτω  κα ί άκροω- 
μένη. Me τόν πρώτον ήχον τής φλογέρας ή έπ ι-  
δερμίς της άνεσηκώθη κ ’ α ί όφρύς τη ς  σννε- 
σ π ά σ θ η σ α ν  β ια ίω ς ; μέ τόν δεύτερον ήσθάνθη  
κ ά τ ι θερμόν κα ί ψ υχρόν  ενα λλά ξ , άνακινούμε- 
νον είς τή ν  ρ ά χ ιν  τ η ς · μέ τόν τρ ίτον  ένόμισεν 
δ τ ι ρευστόν τ ι ,  όξέως θερμόν, δ ιεκλαδ ίσθη  καθ' 
δλα  αυτής τ ά  μ έλη  κ ’ έφθασε μ έχρ ι τών ά 
κρων, νύσσον πάντοτε  ώ σεί β ιαζόμενον νά  έκ- 
ρεύση εκείθεν. Toó? λο ιπούς ήχους ήκουε πλέον  
άσυνειδήτω ς κ ’ έμεινεν εκεί ώς νά έποτίσθη  
ναρκωτικόν. Καί ήτο τώ  οντ ι δ ιά  τή ν  φ ύσ ιν  
αύτής, τήν  τόσον λ επ τή ν  κ ’ ευαίσθητου, ναρ
κωτικός ό αήρ εκείνος, α ντ ί μορίων χλωροφορ
μ ίου κ α ί ν ικοτ ιανής ένέχων τούς π ερ ιπ α θε ίς  ή 
χους τής φλογέρας, τούς όποιους αυτή, ως α 
πορροφητική συσκευή εδέχετο δι’ δλων τών π ό 
ρων, μέχρ ι τή ς  ψ υ χ ή ς  της .

— Μά δέν παύε ι, θ εέ  μ ο υ ! . ,  έψ ιθύρ ισεν  
α ίφ νης, ο ισεί ά π α υ δή σα σα .

Κ’ έηήδησεν όρθ ια , ά να τ ινασσοαένη  ό ρμ η τ ι-  
κώς καθ ’ δ λα  αύτής τ ά  μ έλη , θέλουσα  ν ’ απόρ 
ρ ιψ η  τήν νάρκην κ α ί τήν  έντύπω σιν , τή ν  όπο ιαν  
τή ς  επέφερεν ό τόνος τή ς  φλογέρας. ’Έ λαβε 
δέ τόν κάλαμον κα ί τύπ τουσα  εδώ κ ’ εκεί τήν  
γήν δ ιά  νά συμμαζεύση  δήθεν τά  γ α λ λ ιά ,  ¿τό
νισε ν ίσχυρώ ς τήν  π ρόσκλησ ίν  τω ν, ούδέν ά λλ ο  
σκοπούσα, π α ρ ά  νά κ α λύψ η  δ ιά  τής φωνής 
της τό αύλημα , κ α ί μ ή  τό άκούση πλέον.

—  Πίλιο, π ίκ ιο  τό γ α λ λ ί,  γ α λ λ ί,  γάλλ ιό/ ...
Ά λ λα  τό αύλημα  έξηκολούθει αντηχούν, υ

πέρτερου τή ς  φωνής της κ α ί τού βαναύσου  γλου - 
γλουκ ισμοϋ τώ ν γαλλ ιώ ν , εχον βοηθόν α κ α τά 
βλητου  τήν  ψ υχρά ν  κα ί ξηράν πνοήν τού ανέ
μου. 'Η Σμάλτω δέν ήξευρε πλέον κα ί αύτή  
πώ ς διέκειτο κ α ί τ ί  ήθελεν- Η καρδ ία  της έ- 
βροντοκτύπα  άδιακόπω ς, λέγουσα  εί? αυτήν νά
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¿ ¡να ι άγρυπνος, ενώ ή επ ιθυμ ία  την ώθει έκεί 
προς το α ΰλημα , το οποίον ήκουεν ήδη εύκρινώς 
οτι ήρχετο από  τη ς  σκ ιάδος. Η λυγερή αδύνα
τος εις ά ν τ ίσ τ α σ ιν  κ αθ ’ εαυτής, έστράφ η κα ι 
παρετήρησε π ά λ ιν  την σκ ιάδα , νά ΐδη τον αυ
λ η τή ν■ Ά λ λ '  άνθρωπον πουθενά δεν διέκρινε. Τό 
ολίγον άνωθεν τον εδάφους έπ ϊ τού ήμίσεω ς των  
στύλω ν π ά τω μ α , όπου ο ί βοσκο ί διαμένουν την  
ημέραν, τό  επάνω κρατούντες δ ιά  τά ς  νύκτας 
μόνον, ήτο κενόν. Πέρ ιζ ή  εκ τασ ις  τού αγρού 
ήπλούτο έρημος κ α ί γυμνή μ ' εκείνο τό χρυσ ί- 
ίον υπό τον ήλ ιον  χρώ μα τής κ α λα μ ιά ς , ώς εύ- 
ρ υτά τη  μεταζούφ ασμένη  σινδάνη  Μ όνον π λη σ ίο ν  
υπό τα? θαμνώδεις άφ ροζυλ ιά ς  έζηκολούθουν 
ακουάμενοι άσθενώς ο ί κωδωνισμοί τού ποιμνίου.

— Μα πού έν ε ; ¿ψ ιθύρ ισε μ ετά  π ε ίσμ α το ς  
ή λυγερή, ώ σεϊ κεντηθείσης τώρα α ίφ νης τής  
περ ιέργειας της .

Και άνέτεινε κλ ίνουσα  έδεα κ εκεί τη ν  κ εφ α 
λήν , ώς τό πουλάκ ι από  τ ίνος κλαδ ιού κ α τα -  
σκοπεύον. Ομως ίκείθεν ήρχον ιο  οι ήχο ι τής  
φλογέρας, υπό τούς στύλους έκείι ους κ α ί τόσον  
μαλακο ί τάρα, ώ στε ήδύνατο κανείς ν ’ άπατηθή  
νομίζον ότι ήτο φ ύσημα  τού ανέμου πα ίζον  είς 
τα φ ύλα  τή ς  ρ ά π η ς . Κ’ εγεννήθη α'ίφνης είς 
την  Σμάλτα) ή α μ φ ιβ ο λ ία , μήπω ς δεν ήτο ο 
Μήτρος π α ρ ά  άλλος  τ ις  βοσκός πέραν, είς έτε
ρον αγρόν

ΙΙλήν τό α ΰλημα  ήκούετο ερχόμενον από τής  
απέναντ ι σκ ιάδος καθαρά  ώσεϊ έπιμένον νά φ α 
νέρωση τήν  έκεί π α ρουσ ία ν  του. Και ή Σμάλτα) 
¿γνώριζε π ολύ  καλά  τό αΰλημα  ¿κείνο' δεν, ήτο  
δυνατόν άλλος νά  π α ίζη  το ιαύτην φ λογ έρα ν  
δεν ήζευρε κανείς ά λλος  νά δίδη είς τούς ή 
χους της τόσην ζωήν, τάσην δροσερύτητα, ώστε 
νά γεμ ίζη τον αέρα π  έρ ιζ  από μ υρ ία  συνα ισθή 
μ α τα , από  τόσους καύμούς τή ς  γυνα ικε ία ς  καρ 
δ ιά ς, τόσα? έκφράσεις τής ανθρώπινης αδυνα 
μ ία ς  !  . . . Αυτά δεν τά  γνωρίζουν όλοι, όπως 
δεν ψ ά λλ ο υ ν  κα ί όλα  τ ά  π ουλάκ ια  με τήν φω 
νήν τής άηδόνος. Μόνον ό Μ?)τρο? έχει αυτήν  
τήν χάρ ιν .

— Αυτός θά  νάνε, έπανέλαβεν  έπ ιμένουσα  
εις τον στοχασμόν  της.

Και ή λυγερή ήθελε νά πορευθή προς τά  
έκεί. '[Ισθάνετο τήν  ανάγκην νά ίδη αν ήτο τώ  
όντι ό Μήτρος ό αυλών. Τούτο δε όχ ι διά τ ί 
ποτε ά λλο  π α ρ ά  δ ιά  νά β εβα ιω θή  κα ί μόνον !  
Κ’ έπανελάμβανε τήν σκ έψ ιν  τη ς  αυτήν, ώσεϊ 
συνα ισθανομένη ενοχήν κα ί θέλουσα νά δ ικα ιο - 
λογηθή προς τον εαυτόν της . Αύο φοράς έκινή- 
θησαν  ο ί πόδες τη ς  προς τ ά  εμπρός κα ί π ά λ ιν  
όμως συνεκρατείτο έπ ισ τρέφ ουσ ιι επ ί τών β η  - 
μάτω ν της, φ οβ ισμένη  κ α ί ανήσυχος.

Ά λ λ ’ ή φλογέρα έζηκολούθει τον διάτορον 
αυτής συριγμόν, είς τήν ύπερτάτην β α θμ ίδ α  
τού πάθους. Έ ν μέσω  τής γαλήνης  τή ς  φυσεως 
διεχύνετο ουτος, απλούς  ήδη, άνευ περ ιστροφώ ν, 
άνευ καμπώ ν κα ί άναπάλσεω ν , αφελής ώς π ρ ο 
σευχή, ώς έπ ίκ λη σ ις  προς κάτι ον ύπέρτατον, 
κατέχον ολας  τά? σκέψ εις  κα ί όλην τήν ζοιήν 
τού αύλητού. Καί ή Σμάλτω, ή οπο ία  έννοει 
καλλ ίτερον παντός  ά λλου  τούς τόνους εκείνους 
κα ί τούς άντελαμβάνετο  μ έχρ ι κ α ί τώ ν ε λ α χ ί 
στω ν ψ ιθυρ ισμώ ν , ¿νόμιζεν ό τ ι ό συρ ιγμός τήν  
προσεκάλε ι νά σπ εύση .

— Αϊ ’? τον άνεμο !  έψ ιθύρ ισεν α ίφ νης  α 
ποφασιστικά)?.

Η λυγερή δεν ήδύνατο νά κρατηθή π ε ρ ισ σ ό 
τερον ’Ορθόν κρατούσα  ανά χε ίρας  τον κ ά λ α 
μον, τήν  ακοήν τ εταμ,ενην ε<? ύψ ισ τον  έχουσα, 
αργά  π α τούσα  δ ιά  νά μ ή  προζενήση κρότον κα ί 
χ ά σ η  μ ία ν  σ τ ιγμ ή ν  τον σκοπόν τή ς  φλογέρας, 
προύχώρησεν άσυνειδήτως προς τήν σκ ιαδα , έλ- 
κυομενη ύπό τού ήχου.

—  ΓΙάλί τή  φλογέρα ; ¿φώναζε κα τακ ικκ ινη  
προς τον Μήτρον, τον οποίον εΰρε αννεσπειρω - 
μένον όπ ισθεν ενός στύλου  τή ς  σκιάδος.

Καί ήθελε νά τον έπ ιπ λ ή ζη  κα ί τον θω- 
πεύση  συγχρόνως δ ιά  τώ ν λόγων τη ς  τούτων' 
νά τού ε ΐπη  όπως π α ύ ση  ν ’ αυλή κα ί συνάμα  
νά τον π αρακαλέση  όπως έζακολουθήση.

Ο βοσκός διέκοψε τό αΰλημά  του, κ α ί τήν  
ήτενισεν επ ί μικρόν εϊ? τούς οφθαλμούς, τούς 
γλαυκούς ¿κείνους, από τούς όποιους έζήρχετο 
ήδη κά τ ι ώ σεϊ χαμόγελο  ¿ν ταύτώ  κα ί π α ρ ά  ■ 
πονον,

— Ά  !  έψ ιθ ύρ ισεν  έκπλαγε ίς , ήρθες ; κάτσε  
κα ί θ ’ α λλά ζω  τό σκοπό μου.

Χα>ρϊς δέ νά ε ϊπ η  τ ι  ά λλο , έφερε π ά λ ιν  τήν  
φλογέραν  εϊ? τά χ ε ίλ η  κ α ί ή ρχ ισ ε  νέον αΰλημα . 
Ή  Σμάλτα) ώς περίεργον πα ιδ ίον , λ αβόν  πα ρά  
τής μ άμ μ η ς  του τήν ύπόσχεσ ιν  ότι θ ' άκούση 
κανέν νέον πα ραμ ύθ ι, έκάθησε προθύμως είς 
μ ία ν  π έ τρα ν  π λ η σ ίο ν  τού βοσκού, στηρ ίζουσα  
τήν κεφαλήν έπ ϊ τού απέναντ ι στύλου τής  
σκ ιάδος.

Καί τώ οντι τάρα τό α ΰλημα  ή λλα ζε  τόνον. 
Αέν είχε πλέον ¿κείνην τήν  θανατώδη φαγούραν  
τής ψ υχή ς , ήτο θω πεία  παυσ ίπ ονος , ώς μ α ϊ 
σ τ ρ ά λ ι καλοκαιρινόν, τή ς  καρδίας μ αλακή , μ α -  
λακή  φ λόζ, μ ή  απ ε ιλ ούσα  καταστροφ ήν ά λ λ α  
μονον οργασμόν, είς υψ η λ ά  αφοσιώ,τεως σ τ ρώ 
μ α τα , ει? π ίσ τ ιν  κ α ί αυτοθυσίαν ω θούσα■ Ή  
λυγερή ήκροάζετο άφωνος κ ’ έκστατική· ¿νόμιζε 
τορα ότι α ντελαμβάνετο  όχ ι μόνον τούς τόνους 
τού αύλήματος , ά λ λ '  αύτό τούτο τό τραγούδι, 
τά ς  ιδ ία ς  λεζεις του' διέκρινε μ ά λ ισ τ α  κ α θ α ρ ά :

Αί ’μπορώ, ΧάΙύω μ ’ , <?£ ’μπορώ χ ’ίσ'υ θί.Ιειε πα ιγτ ίό ια .
Και παρασυρομένη , ένθουσιώσα, ή ρχ ισ ε  νά 

τραγουδή σ ιγ ά  σ ιγ ά  κα ί αύτή , μ ιμουμένη δ ιά  
τή ς  φωνής τούς τρεμουλ ιαστούς τόνους τού α ύ 
λήματος.

— Γιά ’με τό λε? ; ήρώτησεν α ίφ νης  σ τ ρ α -  
φ είσα  προς τον Μήτρον ¿ν όλη τή  α ίγ λ η  τής  
μελαχρο ινής  καλλονής τη ς .

—  ΝαΖ' κατένευσεν ό βοσκός χω ρίς νά δ ια - 
κόψη τό  αΰλημα .

—  Καπά κάνεις.
Ο / β εβα ίω ς , π ο λύ  κακά έκαμνεν ο βοσκός  

νά π α ίζη  μέ τόσην τέχνην  Ά λ λ ’ έκαμνε χ ε ιρ ό 
τερα ή  Σμάλτα), ή τ ις  ήκροάτο ακόμη τού αύ 
λήματος, τό οποίον βαθμηδόν άνυψοΰτο είς τ ό 
νον π ερ ιπ αθε ία ς  ύπερνέφελον. Ό πω ς ό καπνός  
ζηρών ζύλων, ό όποιος όσον ανέρχετα ι ει? τήν  
ά τμοσφ α ίρα ν  τοσούτο κυανούτα ι κ α ί λ α μ π ρ ύ ν ε 
τ α ι εΐ? μαρμαρυγήν υπό τά ς  ή λ ια κ ά ς  ακτίνας, 
οΰτα> και τό α ΰλημ α  καθ' όσον ένετείνετο, ά π ε - 
κάλυπ τε  μ ία ν  προς μ ία ν  τά ς  έλκυστικάς κα ί 
τρυφεράς στροφάς τού τραγουδιού. Μετά τήν  
βαρύθυμου ¿κείνην κα ί π λ ή ρη  υπερβολικής α 
ν ία ς  δ ιαμαρτύρησ ιν  τού ποιητού, τήν  οίονεί εΐ- 
κόνα τή ς  νωθράς ζωής τών άγραυλούντων, ή 
οποία  συνα ντά τα ι ει? τον πρώ τον στ ίχον , ήρ - 
χοντο ευθύς ά λ λ α ι έζομολογήσεις, μ ε σ τα ί προ - 
θύμου μερ ίμνης ώς νά μετενόει ουτος κ ' έζήτει 
νά κ α λύψ η  τό  σ φ ά λμ α  του. Τάμα έκάλει τήν  
Χάϊδω νά πα ίζουν  εϊ? τά λ ε ιβ ά δ ια , όπου τά  νε
ράκ ια  τρέχουν δ ιαυγή  ώς τό δάκρυ κα ί τό γ λυ  
κοχάραγμα  έρχετα ι με τόσα  μ α γ ικ ά  χ ρώ ματα  
κα ί ό ήλιος λ ά μ π ε ι χρυσάτευκτος κ α ί ό αήρ 
δ ιαπνέετα ι ύπό εύωδιών κα ί μύρων- Ύής ώ μ ίλει 
δ ιά  τό τορναρ ιστόν β ά δ ισ μ α  τή ς  πέρδικος, δ ιά  
τήν παραδε ιγματ ικήν  άφ οσ ίω σ ιν  τής τρυγόνος, 
δ ιά  τό εΰχαρι λ ά λ η μ α  τού λ αμ π ρόπ τ ιλ ο υ  κρα - 
σοπούλου. Τ)}? προσέφερε τήν Σκούκια, τήν  
προβ α τ ίν α  με τ ’ ώραίον καστανόλευκον τρ ίχω μα  
κα ί τ ’ άρχυρούν π ερ ί τον λα ιμ όν  τσοκάν ι κα ί 
τον Τ,άπο, τον έμπ ιστευμένον του σκύλον κα ί 
γκ ιορτάν ι από χάνδρας, κοκκινωτερας τών κου 
μάρων κα ί ζωνάρι μέ δύο τταφτάδες, λαμπ ροτέ  
ρους τού αυγερινού κ α ί τού αποσπ ερ ίτη . Και ή 
λυγερή ήσθμα ινεν  ¿κ συγκ ινήσεω ς άκροωμένη 
τα ύτα . Ένάμιζεν ότι ούχ ί πρός π λ α σ τή ν  τ ινα  
Χάϊδω, τή ν  ιδανικήν ά γά π τμ  ενός βοσκού, αλλά 
πρός αύτήν τήν ίδ ια ν  τή ν  Σμάλτα) έλέγοντο 
τα ύ τα .  Και δεν ήτο άγνω στος είς αύτήν ό β ο 
σκός, ο οποίος τόσα  ύπέσχετο, ά λλ ’ ήτο αύτός 
ο Μήτρος, ό σ τ ις  ηΰλει έμπρός τη ς . Ήμχετο α 
πεσταλμένος  τών γονέων της, τών πα ιδ ικώ ν της  
συντρόφων, τή ς  φύσε ως αύτής, ή  όπο ια  ά ι θεί 
π έρ ιζ  τών γρεκίων της, νά τήν ά π ο σπ ά σ η  ¿κ

τής ασφυκτικής ζωής τού χωρίου, τή ς  κενής 
ιδεών κα ί α ίσθημάτο ιν  αναστροφής τώ ν χω ρ ι
κών, τή ς  π εν ιχ ρά ς  τύρβης του κ α ί τήν  μ ε τα -  
φέρη είς τή ν  προτέραν. Ή οχετο νά τήν  ά να -  
καλέση  εϊ? έαυτήν, νά τήν  ένδύση π ά λ ιν  με 
τήν προτέραν ένδυμασ ίαν  της , ¿κείνην η όπο ια  
τόσον τής ήρμοζε, νά τή ς  έπαναδώ ση τ ά  π α ι 
δ ικά  τη ς  α ισ θ ή μ α τ α .— Διότι καθ ' όλην των τήν  
ζωήν, τ ί  ά λ λ ο  εϊνε οι β λ ά χ ο ι π α ρ ά  π α ιδ ιά  ;

Ή  λυγερή ήτο ά λ λ η  ήδη' συνεκινείτο είς τήν  
ίδέαν αύτήν κ α ί μόνην, είς τή ν  ε'κόνα αύτήν  
τού β ίου , τήν  οπο ίαν  τή ς  παρουσ ίαζε ζωηρόν 
προ τών όμμάτω ν της  ό αύλητής . "Ο λαι α ί 
κο ιμηθε ίσα ι αναμνήσε ις  της έζηγείροντο μέ νέαν 
μαγ ικήν  π ερ ιβ υλήν  κα ί τήν  συνήρπαζον- Τοι- 
αύτην εμαθε τήν ζωήν, το ιαύτην  τήν  έπόθει 
πάντοτε μ έχρ ι τέλους ή Σμάλτα). Νά τρέχη είς 
τά  λ ε ιβ ά δ ια  τ ’ άνθοσπαρμένα , έλευθέρα ώς π ε 
ταλούδα , κ α ί νά έχη προ αύτής ένα άνδρα ά γα  ■ 
πημένον. Κ’ εν τή  έζάψ ε ι της ήδη έφαντάζετο  
τον άνδρα ¿κείνον κα ί δέν παρεζενεύετο κ α θό 
λου ,δ ιότ ι ουτος δέν ώμοιάζε μέ τον Σ τάθην , τον 
ακάματου  εϊ? τήν έργασ ία ν  κ α ί νωθρόν ¿ν τώ  
οϊκω, α λ λ ά  μέ ά λλον  τ ιν α  τού όποιου τά  χ α -  
ρακ τη ρ ισ ι ικά δέν διέκρινε καλώ ς, ύπέθετεν όμως 
ότι ή σα ν  τού Μήτρου.

Η Σμάλτα) ε’νώ παρεσύρετο οΰτω  ει? τούς » 
γοητευτικούς κόσμους τή ς  ιδ ία ς  φ α ν τα σ ία ς , ή -  
τένιζε συγχρόνως κα ί τό ν .αύλη τήν . Κ εΰρισκεν 
αύ τον ήδη καθ ' όλα  ήλλοιωμένον. Αέν έβλεπε  
πλέον ¿π ' α ύ τούτήν  φυβεράν δυσμορφ ίαν. Έ φ' 
όσον τον παρετήρει καλλ ίτερον κ α τέπ ιπ το ν  μ ία  
πρός μ ία ν  α ί  ά σ χ η μ ία ι του ο λα ι, ώς πρόσθετοι 
κα ί άνεφαίνετο ύπερβολικώ ς ώραίος, ά π ο σ τ ίλ -  
βω ν, ώς τό β α σ ιλ όπ ουλο  τού μύθου, έζερχόμε- 
νον τού κ λ ιβ ά νου  όπου άφ ησε τ ά  όστρακά  του. 
Ά πό τούς οφθαλμούς του, τούς μικρούς κ α ί ψ υ 
χρούς άνεπήδα ήδη ύγρότης κα ί ζωή σπ α ν ία , 
καθυποτάσσουσα ' α ί  έζωγκωμέναι έκ τού φ υ σ ή 
ματος κ α ί κόκκιναι γνάθοι -ου  με το μόλ ις  α -  
νακύπτον τρ ίχω μα  τού γενείου έπροκάλουν η ιλ ή -  
μ α τα ' τήν μακράν  κα ί άτακτου κόμην του κα - 
τηύγαζε χρυσούς αερώδης στέφανος, ώς τά ς  
κεφ αλας  τών άγιω ν. Η σ τ ά σ ις  του, όπωτ έκά- 
θητο βαρύς κ ' ¿στρεβλω μένος, ώς σάκκος π λ ή 
ρης αχύρου, έφαίνετο εϊ? τήν Σ μ ά λτω  σ τ ά σ ις  
άρμόζουσα  ει? κανένα πλούσ ιο ν  κα ί υπ ερήφ α 
νου υιόν άρχ ιπο ιμένος κ ¿ν γένει ολόκληρον 
τον βοσκόν περιέλουεν ή αΰλι^σις κα ί τον π α -  
ρουσίαζεν εϊ? τούς οφθαλμούς τη ς  έναρμόνιον, 
όπως ήτο κα ί αύτή. Ή  λυγερή τον άγκόίνα σ τ η -  
ρίζουσα ¿π ϊ τού γόνατος, τή ν  κεφ αλήν  έπ ϊ τή ς  
χειρός, π ροσεστραμμ ένη  ολίγον, τον έβλεπ ε  
κα ί τον έπ ανέβλεπ εν , έκθαμβος δ ιά  τή ν  μ ε τ α 
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βολήν  εκείνην, ενώ συγχρόνως παρεδ ίδετο  ο λό 
κληρος ε'ις τούς συλλογ ισμούς  τη ς  κ α ι κατεκυ- 
ριεύετο υπό τή ς  μελω δίας  του αυλή  μ α τ  ος.

Δ ιότι τοντο, αν π ρ ϊν  την κατεφλόγιξεν ήδη 
την  τταρελυεν εντελώς. Τής- ήρχετο νά κλαύση , 
τή ς  ήρχετο νά γελάση· ούτε νά π ρ ά ξη  τ ι ούτε 
νά συ λλογ ισθ ή  ήτο ε'ις θέσ ιν  πλέον . Ί Ισθάνετο  
κλον ισμόν κ α θ ’ ολα  αυτής τ ά  μέλη  κ ’ έμενεν 
εκεί, εντελώς άτονος, εντελώς άνήκουσα εις του 
αυλητού μ ά λλ ο ν  τά ς  ορέξεις ή εις τά ς  ιδ ία ς  της  
δυνάυεις.

—  Πάψ-ε π ια  !  ήρθρωσε τέλος βαρύθυμος.
Κ’ ετεινε τη ν  χεΊρα προς τό σ τόμα  του β ο 

σκού, δ ιά  νά τού α π ό σπ α σ η  την φλογέραν. 
Ά λ λ ’ εκλελυμένη, όπως ήτο, κα τά  την β ια ία ν  
τής χειρός κ ίνησ ιν , κατέπεσεν ε'ις σωρόν ε'ις 
τά ς  ά γκ ά λα ς  του Μήτρον.

Α . ΚαρκαΟίτόα

ΤΟ ΜΑΡΑΙΜΕΗΟΗ ΚΡΙΚΟΗ
Ε'ΓΑ ΤΟ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΟΝ δείπνον, εις τό 
όποιον δεν παρευρέθη κανείς από τούς 

συγγενείς τής μητέρας του Στέφα, όπως δεν 
είχαν παρευρεθή καί εις τόν γάμον, ή κ. Μοίρα 
συνοδευομένη από τόν γιατρόν, την μικράν κό
ρην της καί την ’Άνναν έπέστρεψαν εις τάς Α 
θήνας.

Την ’Άνναν άφησαν εις τής κ. Ζούλια, ό
που θά έμενεν ακόμη δύο ημέρας έως δτου τ ε 
λειώσουν αί εξετάσεις. Καί έπειτα  θά έφευγε 
μέ την Ά μ άλ ια  καί με τόν Στέφαν εις την 
Κέρκυραν. Ή  Ά μ άλια  μάλιστα ήθελε νά φύγουν 
αμέσως, διότι ό πόλεμος που τής είχε κηρύξει 
διά τόν γάμον αύτόν ή οικογένεια του νέουείχεν 
αρχίσει νά την κουράζη. Ώς καί γράμρ,α ανώ
νυμον είχε λάβει ό Στεφος όλίγας στιγμάς προ 
του γάμου του, εις τό όποιον τοΰ έκαταγγεί- 
λετο ή μνηστή του, ώς διεφθαρμένη καί σπά
ταλος καί χαρτοπαίκτρια, μέ υφος καί γλώσ
σαν φοβερά βάναυσον.

Πρέπει νά φύγω, πριν μου φαρμακέψουν εν
τελώς την ευτυχίαν μου, έλεγεν ή Ά μ άλ ια , 
ενώ ό Στέφας έπέμενε νά μείνουν, διότι είχε 
νά κανονίσγι κάτι χρηματικά ζητήματα  καί ήτο 
άνθρωπος τής άκοιβείας καί τής τάξεως. ’Ά λ 
λως τε  έπρεπε νά περιμείνουν καί τό τέλος τών 
εξετάσεων τής "Αννας, τήν όποιαν ή Ά μάλια  
εννοούσε νά πάργ μ.αζή της εις τό ώραΐον κτή- 
μ.ά των, τής Κερκύρας.

Τώρα πειά δέ φοβασαι, μη σοΰ πάρϊ) τόν 
γαμβρό, έλεγεν εις τήν αδελφήν της. Καί θά 
τό σώσω τό κορίτσι, μ ’ αυτή τήν αλλαγή τής

ζωής, γ ιά  νά μπορέσν) νά πάρν) θέσι τόν Σε
πτέμβριο. Καί νά σου πώ, θά φροντίσω νά δι- 
ορισθή ’ςτήν Κέρκυρα κ ’ έτσ ι νά μή βρεθή ξένη 
καί χωρίς κανένα όπου πάει καί ώμ.ορφη όπως 
είναι, ξεπέσγ καί χαθή.

Ό  Στέφας δεν έλεγεν οχι εις όλα αύτά . Ά ν  
καί μέσα του είχε μίαν μεγάλην ανησυχίαν 
καί ώς ένα προαίσθημα κάποιου κινδύνου διά 
τό δυστυχισμένο τό κορίτσι. Καί τήν ημέραν 
ακριβώς του γάμου του, όταν πάλιν τήν είδεν 
έτσι έμμορφη καί τήν ήσθάνθη τόσον μαρτυρικά 
’δική του, άρχισε ν ’ άνησυχή περισσότερο. Δι
ότι δεν ήτο τόσο διεφθαρμένος, όπως άλλοι νέοι 
τής ηλικίας του, ώστε νά σκέπτεται οτι θά 
έγίνετο ’δική του, όταν αυτός θά τό ήθελε καί 
νά προετοιμάζγ μέ τρόπον τά  πράγματα διά 
τήν λύσιν αύτην. Ό χ ι ήθελε νά άποφύγγ, ένα 
τέτοιο φοβερό πράγμα, ποΰ θά ¿σκόρπιζε τήν 
δυστυχίαν εις τό σπίτι του. Ή  Ά μ άλια  τόν 
αγαπούσε μέ ολην της τήν καρδιά καί άν θά 
του έσυγχωροϋσε κάθεάλλήν ελαφρότητα, όμως 
τήν καταστροφήν τής ’Άννας δέν θά τοΰ τήν 
έσυγχωροϋσε ποτε. Καί αυτός ήσθάνετο ότι 
από μακροά τό αίσθημά του γ ιά  τήν "Αννα 
έλησμ.ονεΐτο, έπερνοϋσεν, ήτο ακίνδυνο. Ά λλά  
εύθός που τήν έβλεπε δέν ήξευρε πλέον τ ί 
έκαμνε. Καμμια γυναίκα καί κανένα κορίτσι 
δέν τόν είχε κάμει νά αίσθανθή ό,τι ήσθάνετο 
δ ι ’ αύτήν. ΤΗτο μία τρέλλα αίσθήσειον, μία 
συμπάθεια φυσική, μία έλξις που έφερε τούς 
δύο αύτούς νέους τόν ένα εις τόν άλλον. Του 
έφαίνετο ότι καί άν δέν τήν είχε γνωρίσει εις 
τής μητέρας του καί άν δέν είχε π Γοηγηθή 
ή ασθενική της κατάστασις, ή όποία τόν έκαμε 
νά τήν συμπαθήσν), απλώς καί εις τόν δρόμον 
νά τήν συναντοϋσεν ώς άγνωστος μ.έ άγνωστην, 
όμως θά έτρεχε ’πίσω της καί αυτή θά ήρχετο 
όπου ήθελεν εκείνος.

Καί όταν τήν επαύριον τοϋ γάμου των ή Ά 
μάλια έκαμνε καί πάλιν σχέδια τής διαμονής 
των εις τήν Κέρκυραν καί έφερεν εις τό μέσον 
τό ό'νομα τής Ά ννας, εκείνος ¿δοκίμασε νά τήν 
κάμγι νά άλλάξγ γνώμην. Αί! τώρα τ ί θέλο- 
μεν αυτό τό φτωχό κορίτσι μεταξύ μας. Δέν 
θά μποροϋμεν νά ’μιλοϋμεν, νά τρέχωμεν άπ ’ 
έδώ κ ’ ά π ’ έκεΐ, νά άπολαμβάνωμεν τήν χα
ράν καί τήν ευτυχίαν τής αγάπης μας. Ή  θέ- 
σις της, βλέπεις,θά είναι δύσκολη. Οΰ'τε ήμπο- 
ρεΐς νά τήν άφήσγς μέ τάς υπηρέτριας, άλλ ’ 
ουτε μποροϋμεν νά τήν έχωμεν καί πάντα  μα- 
ζή μ*ς.

'Η Άμ-άλια ήρχισε νά συλλογίζεται ότι ό 
άνδρας της είχε δίκαιον. Ά λ λά  τώρα ποΰ εί- 
χεν είπή εις τήν ’Άνναν ότι θά τήν έπερνε καί

ποΰ τήν είδε τόσον εύχαριστημ.έ/ην, πώς νά 
τής έλεγεν οτι ό Στέφας δέν ήθελεν. "Εξαφνα 
τής ήλθε μία έμ,πνευσις. Θά έβλεπε τόν γ ια 
τρό καί θά τοϋ άνέθετε νά όμιλήσγ αύτός εις 
τήν ’Άνναν. Έσκέφθη μ,άλιστα νά τής έστελ- 
λεν ολίγα χρήματα, ώστε νά ήμποοοΰσε νά 
μείνν) ολο τό καλοκαίρι εις τό Μαροΰσι μέ τήν 
μητέρα της.

Ή  δευτέρα αυτή σκέψις τήςέφάνη καλλίτερα. 
Καί διά μιας ώς νά έφοβήθη κάποιον αόρατον 
κίνδυνον ποΰ ήρχετο, άπεφάσισε νά πείσν) τόν 
άνδρα της νά φύγουν αμέσως τήν άλλην ήμε- 
ραν. Καί τόν ηύρεν έντελώς σύμφωνον.

Γιά τήν ’Ά ννα δέν τοΰ είπε πλέον τίποτε. 
Μόνον όταν ολα ήσαν έτοιμ.α καί τά  μπαοΰλα 
της έφυγαν μέ μ.ίαν καμαριέραν, τήν οποίαν ε ί
χαν εις τό σπ ίτι των από μικρό πα ιδ ί, τότε 
έκάθισεν, έγραψεν ένα ώραΐον γράμμα εις την 
Ά νναν , τό έκλεισε μαζή μέ ένα πεντακοσά- 
δραχμο εις τόν φάκελλον,τό έρριψεν εις τό σακ- 
κάκι της καί έτρεξεν εις τόν σταθμόν,ποΰ τήν 
έπερίμενεν ό άνδρας της.

"Οταν ή αδελφή της τούς είδεν έξαφνα, χω 
ρίς νά τούς περιμένγ, έπαραξενεύθη. Τής είπαν 
τήν άπόφασίν των, ηυρεν ότι έκαμαν πολύ κα
λά καί άνέπνευσε μέ αληθινήν άνακούφισιν,

ΠΡΟΣΩΠΟΓΡΑΦΙΑ Ε. ΙΩΑΝΝΙΔΟΥ 

( ’Α π ό  τ ή ν  τ ε λ ϊ υ τ α ία ν  "Ε κθ ΐσ ιν  του  Ζ αππ είου)

ΠΡΟΣΩΠΟΓΡΑΦΙΑ Ε. ΙΩΑΝΝΙΔΟΥ 
( ’Από τήν τελευταίαν "Εκθεσιν του Ζαππείου)

όταν έμαθεν ότι ό Στέφας έπρότεινε νά φύγουν 
οί δηό των χωρίς τήν ’Άνναν.

’Εγώ δέν ήθέλησα νά είπώ τίποτε, γ ια τ ί 
ή αδελφή μου βρίσκει πάντοτε οτι είμαι σκλη
ρά γιά  τό κορίτσι αυτό. Ά λλά  νομ,ίζω ότι 
μεγαλειτέρα τρέΰλα άπά αυτήν δέν μποροΰσε 
νά γ ίν γ .Ώ χ ! αδελφέ! Νάχγς πάντα ’ς τό πλά ι 
σου μιά ξένη, ένα μ.άρτυρα τοΰ τ ί λές καί τ ί 
σκέπτεσαι καί τι κάνεις, χωρίς καμμίαν ανάγ
κην καί κανένα καθήκον καί ΰποχρέωσιν. Μά 
είναι πτωχή καί άρρωστη. Αί! καί πτωχοκο- 
μείο θά κάνγς τό σπ ίτ ι σου, από τήν πρώτη 
’μέρα ποΰ τ  ’ ανοίγεις! είπεν ή κ. Μοίρα.

‘Η Ά μ άλ ια  τήν άκουε καί ευρισκε πώς ώμι- 
λοΰσε σωστά. Καί ό Στέφας τό ίδιο. Καί όμως 
καί ό ένας καί ή άλλη ήσθάνοντο μέσα εις τά  
κατάβαθα τής ψυχής των σαν κάποιαν τύψιν 
συνειδήσεως. Μήπως τό πτωχό τό κορίτσι εί- 
χεν αυτό ζητήσει τήν συμ,πάθειαν καί τήν 
αγάπην των! Καί άφοΰ καί ό ένας καί ή άλλη 
τήν είχαν κάμει νά πιστευσγ εις μίαν φιλίαν 
καί ένα ένδιαφέρον μεγάλο, ήτο δίκαιον, τώρα 
ποΰ αυτοί ήσαν τόσον ευτυχείς νά τήν έγκατα- 
λείψουν. Καί ή φωνή αυτή τής ψυχής έλεγεν εις 
τήν Ά μ άλ ια . Νομίζεις ότι ό Στέφας θά σέ



¿πρόσεχε ποτέ καί θά σέ συμπαθούσε, αν δέν 
σ ’ έβλεπε τόσον καλέ) κάί πονετική μέ τό κο
ρίτσι αυτό! Κ«ΐ νομίζεις δτι θ’ άπεφάσιζε τό 
γάμο σας, έξαφνα καί βιαστικά,οπως τον άπε- 
φάσίσεν, άν ή "Αννα έ'λειπεν από τη μέση.

’Αλλά η κ. Μοίρα έξακολοθοΰσε νά άραδειά- 
ζγ τά  λόγια τά  αμείλικτα της λογικής. Καί 
ό φυσικός εγωισμός των ευτυχισμένων ανθρώπων 
ένίκησε. "Ας πεταχτοϋμ.ε τουλάχιστον νά την 
άποχαιρετίσωμεν, είπεν ή Αμάλια εις τόν 
Στέφα.

Θά είναι εις τό σχολεΐον τωρα καί θά την 
άνησυχήσωμεν επάνω εις τάς εξετάσεις της. 
Καί μέ την πρόφασιν αυτήν ό κίνδυνος' της 
συναντήσεως έ'λειψε. Μόνον δταν ¿περνούσαν 
από τό Άρσάκειον, ¿σταμάτησαν την άμαξαν 
καί μέ τόν αμαξηλάτην έ'στειλαν τό γράμμα 
μέσα.

Τότε μόνον η Ά μ άλ ια  είπεν δτι είχεν εσω
κλείσει καί τάς πεντακοσίας δραχμάς γιά  νά 
κάμγι την έξοχη της ή καϋμένη ή "Αννα.

Καί περίεργον, την στιγμήν εκείνην ό Σ τέ- 
φας δέν ήμπόρεσε νά συλλογισθ'/) τίποτε άλλο, 
παρά τά  χρήματα που ή γυναίκα του έπέ’τρε- 
ψεν εις τόν εαυτόν της νά διαθέστ), χωρίς νά 
του είπή τίποτε. Καί ενθυμηθη τό γράμ.μα τό 
ανώνυμον, που είχε λάβει καί που μεταξύ ά λ 
λων του έγραφαν,οτι ή Ά μ άλ ια  ήτο καί σπά
ταλη . Καί μέσα του εξύπνησεν ένα αίσθημα 
κληρονομικής οικονομίας . που είχε καί από τόν 
πατέρα του, τόν Κεφαλλήνα έμπορον, που έκα- 
με την περιουσίαν από χίλιες στερήσεις, καί 
από τήκ Χιοτοποόλα μητέρα* του, πού είχε 
μάθει νά μέτρα τά  κομμάτια την ζάχαρι, που 
έ'διδε κάθε πρωί" εις την υπηρεσίαν γ ιά  τόν καφ- 
φέ τής ημέρας.

★
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Την στιγμήν που ο άμαξηλατης έφάνη εις
την πόρτα τής τάξεως των έξετάσεων, μέ την 
διαταγήν νά δώσγι εις τά  ίδια τά  χέρια τής 
’Άννας τό γράμμα μέ τά  χρήματα, ή κόρη 
χλωμή, χλωμή, έστεκετο έμπρός εις ενα με- 
γάλον καί καταγδαρμένον μ.αυροπίνακα καί έ- 
λυεν ένα πρόβλημα γεωμετρίας.

ΤΗτο ή ημέρα των εξετάσεων των μαθημα
τικών, τά  όποια είχαν αφήσει τελευτα ία . Ή  
“Αννα από τό πρωί ητο νευρική,ανήσυχη,έξην- 
τλημένη .Ή  ιδέα οτι θά εύρίσκετο κατάπρόσω- 
πον μέ τόν καθηγητήν των μαθηματικών, ό ό
ποιος τόσον τήν είχε πικράνει κατά τά  τ ε 
λευτα ία  χρόνια των σπουδών της καί δτι ίσως 
ό βαθμός του θά τής ¿κατέβαζε τό άριστα, 
που έφαίνετο δτι είχεν έξασφαλίσει έως τήν 
στιγμήν ¿κείνην, τήν ¿βασάνιζε. Είξευρε πό

σον κακός καί βάναυσος καί ειρωνικός ήτο ό 
άνθρωπος ¿κείνος. Καί είχε τήν βεβαιότητα 
σχεδόν δτι έξ αίτίαςτου είχε πάθει δ,τι έ'παθε. 
“Οταν ή'κουσε τό ό'νομά της ήσθάνθη ως κάτι 
νά τήν εσφιγγεν εις τόν λαιμ.όν.Έσηκωθη από 
τήν θέσιν της σαν ύπνωτισμ.ενη, μ.έ τό πρόσω- 
πον κατακόκκινο καί έσύρθη έως τόν μαΰρον 
πίνακα, μέ τά  μάτια κάτω ,καί μέ ένα φοβερό 
καρδιοκτύπι, που τήν παρέλυεν ολόκληρη.

Ό  καθηγητής τήν έκύτταζε, τήν παρατη
ρούσε καί έφαίνετο ως νά έζητουσεν εις τήν 
μνήμην του κάτι διά τό κορίτσι αυτό. Εκείνη, 
έν τώ  μεταξύ, δσον ήσθάνετο τό άνακριτικόν 
¿κείνο κακό βλέμ.μα ¿πάνω της, τόσον ύπέφερε 
καί άγωνιοϋσε περισσότερον. Άπό κόκκινη ποίί 
είχε γείνει έχλωμιανεν έ'πειτα καί τά  χέρια 
της ¿πάγωσαν καί αν δέν άκουμποΰσεν εις 
τόν πίνακα, χωρίς άλλο θά έσωριάζετο κάτω. 
Τέλος ό καθηγητής ένθυμήθη. ”Ω ! σάν τά 
χιόνια ! τής είπε. Μας ξαναθυμήθηκες λοιπόν 
πάλι ; Καί τά  νευρικά σου τών τελευτα ίων έ 
ξετάσεων ’πέρασαν. Α ί ! τ ί εύκολος τρόπος νά 
γλυτώνγ κανείς άπό τά  βάσανα!...

Ή  κυρία τής έξεταστικής έπιτροπής τόν 
διέκοψεν άπότομ.α καί μέ κάποιαν βιαιότητα. 
Κύριε καθηγητά, ή κόρη αύτή είναι ασθενής 
καί καλόν είναι νά περιορισθήτε εις τήν έξε- 
τασίν της μ,όνον.

Κυρία....
Κύριε. Είσθε έδώ διά νά έξετάζετε καί ή- 

μείς διά νά άκούωμεν, έπιβλέπωμεν καί κρίνω- 
μεν πώς γίνονται αί έξετάσεις.

Ό  καθηγητής ¿δάγκασε τήν γλώσσαν του. 
Καί είχεν δλην τήν διάθεσιν νά σκυλλοβρίσγ 
τό γύναιον έκεϊνο, οπως τήν έ'λεγεν έ'πειτα εις 
τούς συναδέλφους του, που είχε τήν τόλμην 
νά έπέμβνι έίς τήν έργασίαν του. Άκους έκεΐ, 
αδελφέ! Νά μάς κουβαλήσουν έδώ μέσα τούς 
ποδογύρους καί νά μάς τούς καθίσουν εις τό 
σβέρκο. Ποιός άνδρας ως τώρα άπό τήν έξετα- 
στικην έπιτροπήν, μάς έκαμε παοατήρησιν 
πώς έξετάζομεν ! Καί έρχονται ή κοκκώνες νά 
μάς βάλουν νόμ.ους.

Αυτά ολα έλέχθησαν κατόπιν εις ειδικόν 
συμβούλιον τών καθηγητών. Τήν στιγμήν δμως 
¿κείνην ό καθηγητής τών μαθηματικών έκρα- 
τήθη καί έδωκεν ένα πρόβλημα, τό όποιον ή 
’ Αννα κατέστρωσε καί έλυσε, χωρίς νά έχν) 
συνείδησιν ού'τε τ ί έ'λεγεν, ούτε τ ί έκανε. Είχε 
βγή μκζή μέ μίαν άλλην. — Τάς έβγαζαν άνά 
δύο καί τρεις —  καί ή άλλη αύτή ήτο δυνατή 
εις τά  μαθημ.ατίκά καί ήτο καλό καί πονετικό 
καί θαρραλέο κορίτσι. Εύθύς που είδε τήν ά- 
γωνίαν τής "Αννας, ¿κόλλησε τό πρόσωπόν της
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εις τό άκρον τοϋ πινακος καί ένώ έοαινετο ως 
νά παρακολουθουσεν τά  ύπαγορευόμ,ενα ¿ψιθύ
ριζε μέ πολλήν έπιτηδειότητα ολα δσα έπρεπε 
νά γείνουν,διά νά λυθή τό πρόβλημ.α.

Καί ή ’Ά ννα μέ τήν ποοσπάθειαν που κατα
βάλλει ό άνθρωπος διά νά σωθή άπό ένα κίνδυ
νον, είχεν έντείνει δλας της τάς δυνάμ,εις εις 
δ ,τι ή'κουε, καί τά  έπανελάμβανε μηχανικώς,

μέ τό στόμα της ξηρόν καί πικρόν καί μέ τό 
κεφάλι ζαλισμένο σάν μεθυσμένη.

Καί τήν στιγμήν που έτελειωσεν, ή έπιμε- 
λητρια τής τάξεως τήν ¿πλησίασε καί τής 
έδωκε τό γράμμα.

Ό  αμαξηλάτης έπερίμενεν έξω τήν άπάν- 
τησίν της.

(’ Ακολουθεί)
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Γ Γ Ν Α Ι Κ Ε Ι Α  ΚΙΝΗΣΙΣ

Ο Σ ύ λ λο γ ο ς  «ρ ός  στροάταόίαν της Έ ρ γ ά “ 
τιδος του Πε ραιώς είχε προχθές μίαν ώραίαν 

εορτήν. Διότ; εορτή αγάπης χαί φιλανθρωπίας πρέ
πει νά θεωρηίή 8,τ ι τείνει εις τό νά άναδείζη τά« 
προσπάθειας των χυριών του Πειραιώς 8ια την αόρ- 
φωσιν χαί την προστασίαν των πτωχών έργατίδων, 
χαθώς χαί αί πρόοδοι χαί ή επιτυχία έν γένει τής 
ώραίας αυτής δράσβως.

Τί) Κυριαχ8ν ΣχολεΓον είναι τ\> ί'δρυμα, εις τ8 
όποιον κατά. τάς Κυριαχάς διδάσκονται αί έργάτιδες 
χαί άπό διδασχαλίσσας, άλλα χαί άπο κυρίας έχ του 
Συμβουλίου, αί όποιο» αναπτύσσουν εις αύτάς χάθε 
μάθημα πρακτικόν χαί χρήσιμον εις τήν ζωήν. Τά 
καθήκοντα πρός ιόν Θεόν, πρός έαυτάς, πρός τήν ο ι
κογένειαν, ή υγιεινή του σπιτιού των, τών παιδιών, 
τής τροφής, τό νοικοκυριό, ή χαθαρ’ότης, χαί άπό τήν 
ιστορίαν μας ο.τι είμπορεΓ νά ένθουσιάση χαί νά 
άναπτύξη τό οορόνημά των.. Τά στοιχεία τέλος ένός 
γενναίου καί εκπολιτιστικού άνθρωπισμςυ

Τήν μόρφωσιν αυτήν τοΰ μυαλου χαί τής ψυγής 
συμπληρόνει ή υγιεινή άνάπτυξις του σώματος διά 
του οικονομικού συσσιτίου, τό όπο“ον αί κυρίαι επίτη
δες διά τας εργάτιδας έσύστησαν. "Ολαι γνωρίζομεν 
πόσον ό εργατικός μας πληθυσμός χαταστρέφεται χαί 
ποιαν σημασίαν εχει ή τροφή τών έργατίδων, αί 
όποιο» εύρίσχονται εις τήν άνάπτυξίν των, διά τάς 
γενεάς τής αύ'ριον.

Ά λλου τήν φροντίδα αυτήν τήν εχει τό έργοστά- 
σιον. Εδώ τό εργοστάσιον έχμεταλεύεται τήν έργά- 
τιδα, τής άφαιρεΓ τό δικαίωμα τής Κυριακής άργίας, 
κατά συνέπειαν καί τής πνευματικής μορφώσεως διά 
του Κυριάκου Σχολείου καί προσπαθε" μέ κάθε τρό
πον να φέρη προσκόμματα είς τόν άνθρωπισμόν της 
καί είς τάς κυρίας, αί οποίο» εργάζονται διά τόν σκο
πόν αυτόν.Ά λλ ’ αί κυρίαι μέ τήν κ. Ξανθάκη, ώς 
πρόεδρον, επί κεφαλής, επιμένουν καί νικούν.Καί είς 
τό μέλλον θά επιτύχουν περισσότερα διά τής επιμονής 
καί τής άγάπης πάντοτε.

Εις  τη ν  Ε λ λ ά δ α  αί γυναίκες δέν έργά- 
ζονται γράφει κάποιος είς τάς «Αθήνας» τής 

12ης ’Ιουνίου καί φοβείται μήπως πλήν τής κ. Πα- 
ναγιωτάτου, έρασιτέχνιδος κυρίας, γείνοον καί ίλ λ α ι  
ύφηγήτριαι του Πανεπιστημίου. Ά λ λ ά  που έλα.βε τήν 
πληροφορίαν οτι αί γυναίκες δέν εργάζονται 6 γράψας. 
Καί άγνοεΐ οτι διευθύντρια του .Μαιευτηρίου πρό πέντε 
χρόνων είναι ή ιατρός κ.Κατσίγγρα καί ότι αί δεςΆνθή  
Βασιλειάδου χαί Μαρία Καλαποθάχη έχουν μεγάλην 
πελατείαν, ή πρώτη δέ είναι καί ταχτική ιατρός τών 
γυναικείων φυλακών.

Αυταί είναι αί γνωστότεραι. Τώρα πόσαι γυναίκες 
εργάζονται είς τήν Ελλάδα, θά ήτο^ύσχολον νά 
γραφή, διότι είναι τόσον πολλαί, ώστε μόνον διά 
συστηματικής στατιστικής θά ήτο δυνατόν νά με
τρηθούν.

Επιστήμονας βεβαίως δέν εχομεν ήμείς άνά έκατον- 
τάδας, διά τόν άπλούστατον λόγον, οτι οί άνδρες, 
αποφεύγουν τάς τέχνας, τό έμπόριον, τήν βιομηχα
νίαν, τήν γεωργίαν καί κτηνοτροφίαν καί γίνονται 
αποκλειστικούς δικηγόροι καί ιατροί. Τί νά κάμουν 
λοιπόν αί γυναίκες είς στάδια, είς τά οποία υπάρχει 
υπερπληθωρα αέργων ανδρών. Ό σαι ομως έπεδόθη- 
σαν είς έπιστήμας ρλαι περίπου εργάζονται καί ολαι 
διεκρίθησαν.

Η  γυναικεία διαδΑλωόις τού Λονδίνου
είναι ή μεγαλειτέρα διαδήλωσες του κόσμου, 

ή τελειότερα χαί συστηματιχώτερα ώργανωμένη χαί 
ή έπιβλητιχωτέρκ έξ οσων έχουν διοργανωθή καθ’ 
ολους τούς αιώνας.

Τριακόσιαι πενήντα χιλιάδες γυναίκες καί άνδρες, 
έξεκίνησαν άπό δέκα διάφορα σηυιείκ του Λονδίνου τήν 
περασμένην Κυριακήν, τήν ιδίαν άκριβώς ώραν 
ύπό ιδίας άρχηγούς διευθύνθησαν πρός τό Χάϋδ — 
Πάρκ, τό σημείον τής συγχεντρώσεως. "Ολα τά ’Αγ
γλικά γυναικεία σωματεία άντεπροσωπεύθησαν. Ώ ς 
καί 8λα τά άνδριχά τών πολιτικών οπαδών τής γυ
ναικείας ψήφου. Είς έκαστον τμήμα τής πόλεως εί
χαν συγκεντρωθή άνά είκοσι χ ιλ . γυναίκες καί δέκα 
χιλιάδες άνδεες καί μόνον αί τών δύο τμημάτων του 
Χάίδ-Πάρκ ησαν άνά πενήντα χιλιάδες.

Γυναίκες καί άνδρες εφεραν παρά τά σήματα τών 
σωματείων των καί ιδιαίτερα κόκκινα σήματα καί 
άνά χιλία διευθύνοντο άπό μίαν άρχηγόν, αί όποίαι 
πάλιν έλάμβανον οδηγίας άπό τήν γενικήν έπόπτριαν 
ή οποία διηύθυνε την ολην κίνησιν τών τριάντα χ ι
λιάδων.

Αί θέσεις διά κάθε άρτηρίαν συγχεντρώσεως του 
Χάϊδ-ΙΙάρκ είχαν έρισθή άπό πριν, έξέδραι είχαν 
στνιθή διά τάς όγδοήντα ρήτορας, έκάστη τών όποιων 
ώμίλησε εις κύκλον ακροατών πέντε περίπου χ ιλ ιά 
δων. Είς τάς έξέδρας αύτάς είχε τοποθετηθή τηλεφω
νική υπηρεσία άπό τήν όποιαν έτηλεφωνείτο συνε
χώς εές 8λην τήν ’Αγγλίαν καί τήν Σκωτίαν ή πο
ρεία εν γένει τής διαδηλώσεως. Οί λόγοι τών ρητό
ρων τηλεφωνουμενοι ταύτοχοόνως άνεγνώσθησαν είς 
δλας τάς αξίας λόγου Ά γγλ ικάς πόλεις.

Τό γενικόν πρόσταγμα τής διαδηλώσεως είχεν ή 
κ. Δρύμοντ μέ ύπ’ αυτήν διαφόρους λαίδας καί κο- 
μήσσας καί μαρκησίας, συζύγους χαί λόρδων άχόμη 
εκ τών άντιθέτων τής γυναικείας ψήφου. Αί σημαιο-

£ ~  Τ ι /  Α » « *  »φΟροι τω *.τετρακοσιων σωματείων, τα. οποία αντι
προσωπεύτηκαν τ,σαν νέαι, ώραΓαι χαί ύψηλαί γυ- 
ναίκες. Είς τάς περισσοτέρας σημαίας ήσαν ζωγραφι
σμένα ένα ανδρικόν καί ενα γυναικείον χέρι σφιχτά 
ένωμένα. Καί άπό κάτω αί λεξεις συνεργασία χαί άλ- 
ληλοβοήθεια διά τό καλόν τής <5? θοω πά ιψο ;. Έπί τοϋ 
θέματος άλλως τε α ύτ ιϋ  ώμίλησαν χαί αί όγδοήντα 
ρήτορες. *ΔΙν ερχόμεϋα νά χρημνίσωμεν δρχάς χαί νά 
χαταρρίψωμεν δυνάμεις. Προαφέρομεν χαί άρχάς καί 
δυνάμεις νγιεϊς,χαί άνεχμεχαλεύτονς διά νά ευχολννω- 
μεν τό εργον της δγάπης καί τής δικαιοσύνης χαί τής 
προόδου. Μεταξύ τών διαδηλωτών ήσαν χαί έπιφανέ- 
στατοιΆ-γγλοι ώς χαί ολόκληρος σχεδόν ή Βουλή τών 
Κοινοτήτων. ‘Η τάξις καί ή ευλάβεια μέ τήν όποιαν 
διεξήχθη ή χολοσσαία αυτή διαδήλωσις έ'χαμε μεγά
λην χατάπληξιν».

Ού'τε ένα δυστύχημα, ού'τε έν ατοπον, ού’τε μία 
παρατονία. Αί έργατικαί γυναίκες έβάδιζαν μέ άξια- 
πρέπειαν αριστοκρατίδων · "Ολαι έφαίνοντο νά έχουν 
βαθυτάτην συναίσθησιν τής ΘΙσεώς των καί ολαι με- 
τέβησαν είς τόν τόπον τής συγχεντρώσεως ώς είς τό
πον προσευχής.

Προγράμματα καί εικόνες τών πρωταγωνιστριών 
τοϋ ζητήματος ¿κυκλοφορούσαν άνά τάς χιλιάδας 
τών διαδηλωτριών. Αί ρήτορες διεκόπτοντο άπό χ ε ι
ροκροτήματα, άλλά καί αυτά κανονικά καί μετρημένα.

Η νέα αναφορά τήν όποιαν έπέδωκαν περιείχε τρία 
εκατομμύρια ύπογραφάς- Είναι ή μεγαλητέρα άνα- 
φορά τοϋ κόσμου, γραμμένη είς ένα άπέραντον τόπι 
χαρτί καί τυλιγμένη ώς οί άρχαίοι πάπυροι-
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Μετά τήν διαδήλωσιν αυτήν πολλοί φανατικοί αν
τίθετοι προσηλυτίοθησαν. Ή επιτυχία τής διαδηλώ
σεως άπεδειξεν 8τι αί γυναίκες έχουν πνεϋμα διορ
γανωτικόν, άπείρως ίσχυρότερον καί πρακτικώτερον 
τοϋ άνδρικοϋ. Ά φοϋ είξεύρουν νά διοιχοϋνται τόσον 
καλά χαί νά έκτελοϋν τά προγράμματά των μέ τόσην 
εντέλειαν, βεβαίως θά είξεύρουν καί νά διοικοϋν τήν 
χώραν λέγουν σήμερον οί Ά γγλο ι - Καί έχουν δίκαιον.

ΜΟΤΣΙΚΗ Κ Α Ι  ΘΕΑΤΡΟΝ
Εγινε πολύς θόρυβος διά τόν κ. Καλομοΐ- 

ρην καί οί φανατικοί τή ς καθα ρευούσης 
παρ’ όλίγον νά έμποδίσουν τήν συναυλίαν 
του, διότι είχε γράψει τό πρόγραμμά του είς 
τήν δημοτικήν.

Εύτυχώς, οτι τό πρόγραμμα έτυπώθη καί 
γαλλικά, είς τήν έπΐσημον δηλ. γλώσσαν μας, 
καί έτσι τά ταραχθέντα νεύρα Λσύχασαν, τό 
Ώδεΐον έγέμιόεν άπό καλόν καί έκλεκτόν κό
σμον καί ό κ. Καλομοίρης έπαιξεν ίδικάς του 
συνθέσεις, πού άπηχοΰσαν κάτι άπό τόν αύ- 
λόν τοϋ Πανός καί άπό τήν φλογέραν καί τό 
θυμάριτών έλληνικών βουνών.

Ό  κ. Καλομοίρης δέν μας ¿παρουσίασε Βα- 
γνερίους συνθέσεις. ’Αρκετά χρόνια τώρα ά- 
κοΰομεν τήν μουσικήν αυτήν, που δέν λέγει 
τίποτε είς τήν έλληνικήν μας ψυχήν, που δέν 
ξυπνά τίποτε μέθα μας, πού δέν μάς όυγκι- 
νεϊ φυσικά, διότι δέν ένεπνεύόθη άπό τίποτε 
τό όποιον νά συγγενεύμ μέ τόν τρόπον πού 
αίσθανόμεθα καί πονοϋμεν καί χαίρομεν.

*0 "Ελλην συνθέτης έγέμιόε λοιπόν τήν 
<5άλαν τοϋ Ωδείου μέ ήχους άπλοΰς, συγκι- 
νητικούς, εύθυμους ή λυπηρούς, μέ ήχους 
ποϋ ένίοτε έφαίνονιο <5άν νά έζωγράφιζαν τόν 
ουρανόν μας, τά τοπία μας τά πλέον ώραϊα 
καί γελαστά, τά βουνά μας, μέ τάς μαλακάς, 
τάς άρμονικάς γραμμάς, καί άλλοτε π άλιν τά 
πάθη καί τούς πόνους καί τής μελαγχολίες 
καί τά μοιρολόγια μας.

Ή  μουσική τοϋ κ· Καλομοίρη είναι καλή, 
γνησία, άληθινή, έλληνική  μουσική. Περί αυ
τήν θά ύφανθμ είς τό μέλλον τό έλληνικόν 
μελόδραμα καί αί μουόικαί μας συνθέσεις καί 
τό έθνικόν μουσικόν μας οικοδόμημα. Αύτή ή 
γνηόιότης τής έλληνική ς μουσικής ίδιοφυίας 
καί έπιδόσεώς του έξηγεϊ καί τόν φανατισμόν 
του διά τήν δημοτικήν γλώσσαν. Ά νθρω πος 
ποϋ έβαλε τό αυτί του είς τό στήθος τοϋ λαοϋ 
καί άκουόε τό κτύπημα τής καρδιάς του, καί 
έννόηόε τ ί τήν όυγκινεϊ καί τ ί τήν νανουρί
ζει καί τήν κάμνει νά χαίρεται, δέν ήμπο- 
ροϋόε νά άγαπμ τήν τέχνην καί έπιτήδευόιν 
τή ς καθαρευούΟης.

Ή  κ Καλομοίρη ώς έκτελέότρια τών όυνθέ- 
<5εων τοϋ Ουζύγου της έπαιξε μέ άγάπην καί 
ένθουόιαόμον καί έπιτυχΐαν καί Λ δίς Σμα- 
ράγδα Γεννάδη, Ε λλη νό π ο υ λα  άληθεινή, έ- 
τραγούδηόε μέ τήν ώραίαν καί τεχνικήν φω
νήν της θαυμάόια. Κ αί ό κόόμος ένθουόια- 
όμένος έχειροκρότηόε καί έφυγε μέ έλπίδας 
καί δνειρα διά τό γλυκοχάραγμα αύτό τής 
μουόνκής μας άναγεννήόεως. Κ .Π ·

*Η Σαλώμη καί ή μαμά Κ ολυμπρί είναι τά 
δύο θεατρικά έργα,τά όποια έχίνηύαν περιόόό- 
τερον τό ένδιαφέρον καί άπηόχόληόαν τήν θε
ατρικήν κριτικήν τοϋ δεκαπενθημέρου.

Ή  Σ αλώ μη τοϋ Όόκάρ Ούάϊτ, ώς έργον

Η ΣΑΛΩΜΗ ΕΙΣ ΤΟ ΘΕΑΤΡΟΝ TOT ΛΟΝΔΙΝΟΥ 
έμπνεύοεως καί μεγάλης π οιη τική ς δυνάμεως 
Ουνεκέντρωόέν είς τό θέατρον τοϋ Συντάγμα 
τος πολύν καί καλόν κόόμον, ό όποιος ά πή- 
λαυόε τούς ώραίους ότίχους καί τήν καλήν 
δπως δήποτε έκτέλεόιν, καθ’ ήν διεκρίθη 
ίδίως ό κ. Φύρότ.

*11 μαμά Κ ο λ ν μ ίτ ρ ί  έδωκεν έπίΟης βραδειάν 
πλουόίαν είς τήν Νέαν Σ κηνήν, είς τήν οποίαν 
έχειροκροτήθη πολύ καί μέ μεγάλον ένθουόια- 
Ομόν ή πάντοτε γοητεύουΟα καί πάντοτε ά- 
γα π η τή  καί χαϊδευμένη άπό τό ’ Αθηναϊκόν 
κοινόν καλή δραματική μας δίς Μαρίκα Κο
τοπούλη

Ή  κ. Κυβέλη Άδριανοϋ, Λ νεαρά θιαόάρχης 
καί πρωταγωνίστρια τοϋ θεάτρου τοϋ Πανελ
ληνίου είχεν έπίσης μίαν έπιτυχΐα ν είς τόν 
Σέρλοκ Χόλμς.

"Εως τώρα οί θιαόάρχαι ύπήρξαν, έκτός ό- 
λίγων έξαιρέσεων, όχι καί τόσον έκλεκτικοί 
είς τά άναβιβασθέντα έργα. Ή  προθυμία τοϋ 
κοινοϋ κατά τάς περυσινάς παραστάσεις έρ
γων κάπως πολύ άλατισμένων, καί ή έκτα
κτος συρροή, τήν οποίαν έ π ί σειράν παραστά
σεων είχεν έλκύσει la dame de chez Maxime 
τούς έκαμε νά άναβιβάσουν έργα, τά όποια 
έφεραν άκριβώς τό άντίθετον άποτέλεόμα.

Τώρα άναμένονται τά νέα προαναγγελθέντα 
έργα τοϋ κ. Παύλου Νιρβάνα καί τοϋ κ. 
Σπ. Μελά τά όποια θά ζωογονήσουν τήν ‘ Ε λ 
ληνικήν σκηνήν καί θά δικαιώσουν καί ικ α 
νοποιήσουν τούς κόπους καί τάς προσπά
θειας τών καλών ήθοποιών.
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S T P O  ΦΕ2
(Jean Moréas)

Χρνοοδωρα τι ακόμα, εοίμε ! οί Μονσες μον χαρίζονν 
ώ στίχοι, σ ’ άλλα χρόνια 

τον κήπον μον ήσιε κρίνα άχνά πον κάχλε άβγονλα άνϋίζονν 
τον δάσονς λάλα αηδόνια.

Ρνακι πον δ ήλιος, στίλβοντας τα σιγανά νερά τον, 
καθρέφτη τον το σιάζει, 

και τιορα, ω τιορα, στίχοι μον, είστε αίμα άπδ τλανάτον 
πληγή πον μάβρο στάζει.

Η  Μ Ο Δ Α

Τ ά φορέματα ότεναίνοντατ ολοένα έπάνω’ 
τόόον, ώότε τό όώμα νά διαγράφεται είς 

δλας τάς γραμμάς του. Διά τά ώραΐα σώματα 
Λ μόδα είναι ωραία, άν καί δέν νομίζω νά είναι 
άνάγκη νά παρακολουθεί άπολύτως τό ύφασμα 
την γραμμήν, διά νά φανμ τό σώμα ώραιον. 
Ά π ό δ ειξις  οί χιτώνες καί τά άρχαΐα ίμάτια, 
Κάτω άπό τά όποια τό σώμα διαγράφεται θαυ
μάσια. "Επειτα τά ώραϊα σώματα είνε τόσον 
όλίγα, κατόπιν τών πιέσεων τού κορσέ καί τής 
τάσεως τών γυναικών νά παχαίνουν άπό τά 
τριάντα καί πέραν. "Επ ειτα άκόμη Λ ράπτρια 
τών φορεμάτων αύτών πρέπει νά είναι καλλι- 
τέχνις, διά νά διορθώνμ καί τίποτε άτελείας 
σωματικός.

’Επειδή δέ δλα αυτά σπανίως συμπίπτουν, 
δι’ αύτό ό πολύς κόσμος προτιμά τά tailleur 
καί είς τά καλοκαιρινά άκόμη φορέματα. Ή  
ρεδεγκότα λοιπόν όχι πολύ μακρειά καί άνοι- 
κτή μάλλον είς τά έμπρός είς την Λμερηόίαν 
διάταξιν. Ρεδεγκότες άσπρες λινές ή χρωμα
τιστές, ρεδεγκότες φουλαρένιες, ρεδεγκότες 
tussor, ρεδεγκότες soie·crue. Ε ίνα ι τό συμπα
θές καί εύκολο φόρεμα καί δροσερό καί ξεκου- 
ραότικό. Ά φ ίνει έλευθέρας τάς κινήσεις, άφί- 
νει νά φαΐνωνται άπό μέσα τά ώραια ύποκα- 
σάκια, καί άναπλιιρώνει καί τό έλαφρό έπα- 
νωφοράκι. ’Εννοείται δτι είμπορούν νά στολί- 
ζωνται Λ ρεδεγκότες καί μέ νταντέλες ωραίες 
καί μέ κεντήματα.

Κ α ί έρχονται καί είς κάποιαν άρμονίαν μέ 
τά μεγάλα καπέλλα directoire καί empire, τά 
όποια τόσον συνειθίζονται, καί τά όποια πρέ
π ει νά φορούν κατά π ρ ο τίμ η σ ή  γυναίκες 
εύσωμοι καί ύψηλαί. Διότι έπάνω είς ένα μ ι
κρό σωματάκι, τά μεγάλα καπέλλα άποτε- 
λοΰν μίαν φοδεράν δυσαρμονίαν καί σκεπά · 
ζουν καί καταστρέφουν τό σώμα.

'Υφάσματα λεπτά λινά καί ένα είδος soie 
écrue χοωματιστά. Κ α ί τά μέν καί τά δέ είς 
χρώματα όχι πολύ άνοικτά. Πράσινα χρώμα
τος φρέσκου άμυγδάλου, λιλά προς τό κόκκι-

Α Λ Ε Ξ . ΠΑΛΛΗΣ

NTKTIKU

νον, κόκκινα, bleu νατιέ, ένα είδος bleu-π ρ ά 
σινο σκουροπό.

Τά άσπρα φοροΰντα φέτος δλιγώτερον, άν 
καί είναι πάντοτε διά κλίματα ώς τά ίδικά μας 
τά ωραιότερα καί τά Ουμφερώτερα φορέματα.

Τά καφέ φοροϋνται έπίσης είς συνδυασμούς 
μέ άλλα χρώματα.

Τά ταφταδένια μισοφόρια, δέν πρέπει νά 
είναι πλέον πολύ χονδρά, άλλ’ ούτε νά κά
νουν πολύ φρού-φροΰ. Λεπτότερα κολλητά έ
πάνω καί κάτω πολύ στόλισμένα μέ νταντέ
λες.

Τώρα στολίζονται πολύ καί τά κάτω άκρα
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τών έόωρρούχων. Μέ βολάν πολύ πλιόαριόμένα 
καί νταντέλες, ώστε να βοηθούν τά μισοφόρια. 
Τά ύποκάμισα τής Λμέρας γίνοντα ι τώρα 
complets μέ τά παντελόνια, δηλ. μονοκόμ
ματα, ώστε νά μή προσθέτουν χόνδρος άπό 
την μέσην καί κάτω Καί τά καλοκαιρινά έν 
γένει άόπρόρρουχα γίνονται άπό λεπ τή  βατί
στα καί στολίζονται κατά προτίμηόιν μέ λε
πτότατες νταντέλες.

Τά κτενίσματα τώρα γίνονται μέ χωρίστρες 
είς τά πλάγια. Τά μαλλιά πάντοτε ondulés 
καί φουσκωτά. Κάπου κάπου έμφανίζεται καί 
καμμιά πλεξούδα μεταξύ τών μικροσκοπικών 
ψεύτικων ρουλώ που στολίζουν έμπρός και 
είς τά πλάγια τό κεφάλι.

Π α ρ ιό ιν ί ι .

ΣΧΟΛΙΚΗ ΚΙΝΗΣΙΣ

Τ ά παιδιά ευρίσκοντικί πάλιν είς τάς συγκινήσεις 
τών εξετάσεων. Καί διά μέν τά μικρά τών ιδιω

τικών σχολείων αί εξετάσεις είναι μάλλον διασκέδασις. 
Θα είπούν ποιήματα, θα παίξουν κωμωδίαν, θά τρα
γουδήσουν, θά κάμουν μουσικήν.

Ή  δασκάλισσα δέν είνε άγρια καί αυστηρά, τά 
προετοιμάζει ήσυχα καί ευσυνείδητα δλον τί> έτος 
καί τά παιδάκια δέν κουράζονται καί δέν αφανίζονται. 
Είς τοιαύτας έ;ετάσεις του Παρθεναγωγείου Σκορδέλη 
παρευρέθην καί έγώ’ καί έπείσθην οτι τά μικρά μέ 
χαράν καί εΰχαρίστησιν παρουσιάζονται μέ τά καλά 
των φορεματάκ,ια καί μέ τά μπουκλωτά των μαλλιά 
καί διαβάζουν *αί παίζουν καί τραγουδουν. "Οταν 
μάλιστα έχουν την τύχην νά έχουν μίαν δασκαλίτσα 
νέα, ζωηρά, χαριτωμένη, που άγαπά καί άγαπαται 
άπδ τά παιδιά, ώς τήν δα Λουκίαν.

Τής γ ' . τάξεως, τότε αί εξετάσεις είναι άκίνδυνοι. 
Τά παιδιά χωρίς βιβλία καί παίζοντα έμαθαν ένα 
σωρό πράγματα καί τά είπαν μέ θάρρος καί μέ ευκο
λίαν καί μέ αύτοπεποίθησιν. Τδ ίδχο συμβαίνει περί
που καί είς τά άλλα σχολεία, οπου δέν βασιλεύει ό 
γελοίος σχολαστικισμός καί οπου τά παιδχά λογαριά
ζονται ώς άνθρωποι καί δχι ώς νευρόσπαστα καί μη- 
χαναί άποστηθίσεως.

’Εδώ είς τό Παρθεναγωγεϊον τής δος ’Ασπασίας 
Σκορδέλη τδ κορίτσι λογαριάζεται ώς άνθρωπος μέ 
ίδιον προορισμδν καί προετοιμάζεται άναλάγως διά 
τδν προορισμδν αυτόν. Νοικοκυρειό, ράψιμο, κόψιμο, 
μπάλωμα, ύγιεινή, νοσηλεία, καλλιτεχνικά εργόχειρα, 
μουσική, κουκούλια, καί 8τι είμπορεί νά κάμη καί 
οφείλει νά ξέρη μ^ά γυναίκα, τδ διδάσκονται εκεί 
μαζή μέ τδ μεγάλο μάθημα τής καλωσύνης καί τής 
αύταπαρνήσεως καί τής άγάπης, είς τό όποιον ώραΓον 
καί εποικοδομητικόν παράδειγμα είναι αύτή ή συμ
παθής διευθύντρια.

Δυστυχώς 8λες ή διδασκάλισσες τών σχολείων καί 
ιδίως οί δάσκαλοι δέν είναι τών ιδεών αύτών. "Αν δέν 
δώσουν είς τά παιδιά τής ημέρες αυτές εργασίαν είς 
τδ σπίτι διά τρείς τέσσερες ώρες δέν είναι ικανοποιη
μένοι. Καί γ ι’ αύτδ τά καϋμένα τά παιδιά λυώνουν 
καί χλωμαίνουν καί εκνευρίζονται καί ασθενούν κατά 
τήν εποχήν αυτήν, που ή ζέστη καί μόνη έξαντλεΓ 
καί αφανίζει καί τούς μεγάλους άκόμη.

ΝΕΑ ΒΙΒΛΙΑ
Γ ρ ά μ μ α τα , του κ. Κωστή Ιίαλαμα. Είναι δ Β . 

τόμος που φέρει τόν τίτλον αυτόν, κάτω από τόν 
όποιον κρύπτεται τόση σοφία καί τόσαι γνώσεις και 
τόσον άναλυτική εργασία καί τόσον άνατομικη με
λέτη δλω ι τών φιλολογιών του κόσμου καί κάθε εξε- 
χούσης φυσιογνωμίας, εί':ε ίδικής μας, είτε ξένης.

"Οταν διαβάση κανείς τής 250 σελίδες του βι
βλίου αυτού έχει μίαν τελείαν ιδέαν άπδ 8λα τά 
άριστουργήματα που έχουν γραφή είς τδν κόσμον καί 
ολα τά ζητήματα, γλωσσολογικά, ποιητικά, φιλολο
γικά, θεατρικά· πολιτικά, άκόμη καί γυναικεία.

Σωστή έγκυκλοπαιδία, γραμμένη σύντομα, σφιγ- 
κτά, δυνατά καί σοφά, 8 πως ξέρη νά γράφη δ Πα- 
λαμάς.

Ή Β α ό ίλ ιιί ι ία  ΣαΟ« τού κ. Γ. Τσοκοπούλου έξε- 
δόθη είς ένα κομψό καί έμμορφο βιβλιαράκι, 8πως 
κομψδ καί έμμορφο καί καλλιτεχνικά δουλουμένο 
είναι τό μονόπρακτο αύτδ δρφεματά<ι, τό οποίον μένει 
τό πρώτον καί ώραιότερον άπό τήν πολύπλοκον και 
καί ποικίλην καί άφθονον εργασίαν του πολυγραφο- 
τέρου έκ τών γραφόντων ’Ελλήνων

Α ί ’Α θ ή να »  τό μηνιαϊδν περιοδικόν τής δμωνύ- 
μου έφημερίδος έξεδόθη μέ ώραίαν καί ποικίλην ΰ’- 
λην. Προσφέρεται δωρεάν είς τούς συνδρομητάς τών 
’Αθηνών.

Ν 0 Ι Κ 0 Κ Τ Ρ Ι 0  Κ Α Ι  ΚΟΓΖΙΝΑ

Εξακολουθουμεν τήν μελέτην τών χορταρικών, 
τής προτιμωμένης δηλαδή τροφής τής εποχής 

αύτής. »
’Η μπάμιες, ή μελιτζάνες, τά φασολάκια είναι 

τά λαχανικά τής ήμέρας μέ τής ντομάτες καί τά 
κολοκυθάκια, περί τών όποιων ώμιλήσαμεν ήδη. "Η 
μπάμιες είναι μαλακτικές, εΰπεπτες καί εύκολοχώ- 
νευτες. Μπάμιες μέ λάδι είναι ί  α άπδ τά συμπαθέ
στερα ελληνικά πχάτα, οταν δέ δέν καβουρτισθή, άλλά 
βρασθή πρωτήτερα τό κρομμύδι και οταν άρτυθή καί 
μέ άρκετδ μαϊ.τονό, δέν βλάπτει διόλου είς τό στο
μάχι: Ή  μπάμιες χρησιμεύουν ώ; γαρνιτούρα καί 
είς μικρά παπχά καί κοτοπούλια, είτε είς τδν φούρνο 
γίνουν, είτε είς τδ σπίτι. Τά παπ,ιά είναι πολύ πα- 
χειά καί γ ι’ αύτδ πολύ δύσπεπτα. Πρέπει λοιπόν νά 
ξεπαχιάζωνται εντελώς, πριν δέ νά μαγειρευθούν νά 
τρίβωνται καί άπδ μέσα καί άπ’ έξω μέ ένα πορ
τοκάλι, τδ δποϊον άφαιρεϊ καί τήν βχρειάν οσμήν πού 
έχει τό κρέας των.

Μ ε λ ιτ ζ ά ν ε ς .  Είναι τό εύνοούμενον χορταρικόν 
τών πολλών. Κατασκευάζεται κατά πολλούς καί δια
φόρους τρόπους καί είναι μεγάλης βοήθειας διά τήν 
κουζίνα. Τδ κακδ είναι, 8τι είναι εντελώς οτρυχνοει- 
δές, κατά συνέπειαν βαρύ, δύσπεπτον καί συχνά φαρ
μακερό. Δι’ αύτδ πρέπει νά κόπτεται καί άλατίζεται 
διά νά χύση ολον του τδ φαρμάκι καί νά πλύνεται 
έπειτα μέ πολλά νερά. Ή  κοκινοπές καί ή άσπρες 
είναι συνήθως άβλαβέστεραι. Καί ένα είδος χονδρές 
καί στρογγυλές, πολύ σαρκώδεις καί χωρίς σπόρους, 
λεγόμενες Εύρωπαϊκές, είναι εντελώς αβλαβείς, τόσον 
έχουν καλλιεργηθή καί διά τής καλλιέργειας άπαλ- 
λαγή άπδ τά δηλητηριώδη συστατικά των. Καλλιερ
γούνται ολίγες είς τήν Κηφισσ^ά.

Μελιτζάνες φέτες. Τής κόπτετε, φέτες, τής άφίνετε
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μία ώρα βις τό αλάτι καί έπειτα τής πλύνετε τέσσορα 
νερά. Τής άλευρόνετε καί τής τηγανίζετε μέ βούτυ
ρο. Τής σερβίρετε μέ ντομάτα σάλτσα, άπδ εκείνην 
που κάνουεν διά τδ βραστό. Έάν θέλετε νά τή ; 
πορουσιασετε ώς πιάτο εις γεύμα, τότε τηγανισμένες 
8πως είναι, τής β ζετε μέσα εις μία Χαραβάνα ή εις 
μίαν άπλάδα φούρνου, σειρές, σειρές, μέ τυρί παρ
μεζάνα, ψωμί ψΰχα τριμμένο καί περασμένο άπδ 
κνισάρα, μαϊντανδ καί ντομάτα σάλτσα ψημένη άπό 
τήν συνήθη του βραστού, καί ολίγη κάπαρη τουρσί, 
άν σάς άρέση.

’Επάνω τής σκεπάζετε μέ πολύ ψύχα ψωμί, καί 
τής στέλλετε εις τδν φούρνο. Μπορείτε νά τής σκε
πάσετε καί μέ σάλτσα bechamel, άπδ εκείνην που 
σάς έσημειώσαμεν εις τά πρώτα τεύχη, εις τήν όποιαν 
8μως άντί γάλα βάζετε ζουμί κρέατος καί τήν δένετε 
μέ δύο κρόκους αυγού. Είναι ωραίο πιάτο καί μπο
ρείτε μέ δύο αυγά. μελάτα καί μέ τής μελιτζάνες θ ύ 
τες νά δειπνήσετε. Διότι ιδίως εις τήν βραδεινήν τρο
φήν πρέπει νά άποφεύγετε τδ κρέας, τό δποίον είναι 
δύσπεπτον διά μερι/ά στομάχια,καί τδ δποίον όταν ή 
χώνευσις γίνεται εις τδν ύπνον μεταβάλλεται διά τούς 
αρθροιτικού; εις τοξίνας καί εις καθκρώς ούρικδν οξύ.

Μ ε λ ιτ ζ ά ν ε ς  ά α λ ά τ α .  Τής κόβετε φέτες καί τής 
αφήνετε νά μουσκέψουν 1 1)2 ώρα εις σαλαμούρα 
εις τήν όποιαν βάζετε ολίγο ξείδι, μία σκελίδα 
σκόρδο, πιπέρι καί μαϊντανό. "Επειτα τής στεγνάνετε 
τής βάζετε νά ψηθούν εις τήν σκάρα ολίγον, τής κό
πτετε ψιλές, προσθέτετε έληές του λαδιού, τόνον τού 
κουτιού, αν έχετε, ή σαρδέλες άλμυρές, ολίγα αυγά 
πηκτά ψιλοκομμένα,ολίγο κρομμυδάκ: γιά μυρουδιά, 
λαδόξυδο, μουστάρδα, πιπέρι καί ολίγο δεντρολίβανο.

Μ ελιτζάνες ψαρότ. Τής κόβετε εις δύω εις τδ 
μάκρος των. Βγάζετε τήν ψύχα των, τήν χονδροκό- 
βετε, τήν άλατίζετε. Μετά μιά ώρα στίβετε γιά νά 
βγή τδ ζουμί, προσθέτετε ψύχα ψωμί μουσκεμένο 
εις τό γάλα, άν θέλετε όλίγο κημά μαραμμένο μέ 
βούτυρο, όλίγο μαϊντανό, καρότο κ ί σέλινο ψιλοκομ
μένο, τά περ'άτε δλα άπό τδ τηγάνι. Προσθέτετε 
ένα αυγό, βουτυρόνετε τδ ταψί σας άραδειάζε'ε τής 
μελιτζάνες καί τής γεμίζετε. Κάμετε σάλτσα becha
mel, άντί μέ γάλα, μέ αυγά, τής σκεπάζε ε, π ιτ ί-  
ζετε μέ ψύχα ψωμί καί τυρί παρμεζάνα καί τής 
στέλλετε εις τδν φούρνο, καί τής ψήνετε έπάνω καί 
κάτω μέ φωτιά.

Βερνκοκα. "Οταν είναι ώριμα είναι θρεπτικά, 
μαλακτικά καί εύ'πεπτα. Είναι περισσότερον ευκοί
λια βρασμένα μέ ζάχαριν, παρά ωμά.

Ποτόν άπό (5ερνκοκα. Βράζετε σαράντα καϊσιά 
βερύκοκα μέσα εις τρείς όκ. ά'σπρο ξηρό καί άοσμο 
κρασί. Μετά τήν πρώτη βράσι, προσθέτετε 1 όκ. 
ζάχαρι εις κομμάτια, 300 δρ. κοηΐάκ, κανέλα καί 
γαρύφαλα. Μετά 3-4 βράσε; σπάζετε μερικά κου
κούτσια, τά ρίπτετε μέσα, άδειάζετε εις πλατύστομα 
δοχεία πού κλείουν ερμητικά, τά άφίνετε πέντε ή 
μερες, τά περνάτε εις μποτίλ,ΐες άπδ καθαρδ πανί, 
τά σφραγίζετε καί τά φυλάττετε γιά τδν χειμώνα.

Ι’ ιζό γα λο  y i  βερύκοκα. Κόμνετε ένα ριζόγαλο 
όπως συνήθως. "Εχετε βράσει μέ ζάχαριν ολόκληρα 
ή μισά 20-30 βερύχοκα. Σερβίρετε τδ ριζόγαλον εις 
σχήμα πυραμίδος. Έπάνω κάμνετε ένα μικρό λάκ
κον καί τοποθετείτε βερόκοκα εις σχήμα ροζέτας. 
Γαρνίρετε επειτα καί τδν γύρον τής πυραμίδος μέ 
βερόκοκα καί περιχύνετε τδ 8λον μέ τό σιρόπι των 
βερικόκων.

ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΥΣΑ ΔΗΛΩΣΙΣ
Τ Ο Υ  Ε Ν  Π Ε Ι Ρ Λ Ι Ε Ι  Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Υ

Χ Ε Τ Α Ξ Δ Τ Δ Ν  Ή Μ Τ Δ Ν
Σ .  Α .  Π Α Π Α Δ Ο Π Ο Τ Λ Ο Τ

Επειδή τινες τών κ. κ. έμπορων ’Αθηνών Πει
ραιώς καί έπαρχιών, ώς καί μερικοί τών μικροεργα- 
στηριαρχών αύτοκαλουμένων δήθεν κατασκευαστών 
Έ λλ. Μεταξωτών υφασμάτων, αίσχροκερδούντες εις 
βάρος τής ’ Ε θ ν ικ ή ς  ταύτης Βιομηχανίας πωλοϋσι 
νοθευμένα ευρωτ.ιχα Μεταξωτά ως ελληνικά τοιαυτα, 
άσυγκρίτως άνώτερι τών ευρωπαϊκών πρδς την διάρ
κειαν καί γνησιότητα, έξαπατώντες ού’τω τού; κ. κ. 
καταναλωτάς, άναγκάζομαι, δπως γνωρίσω είς τήν 
πολυπληθή πελατείαν μου, δτι τά γνήσια Μεταξωτά 
Π Α Π Α Δ Ο Π Ο Υ Α Ο Υ  πωλούνται ε ίί τήν έν Άθήναις  
κεντρικήν άποθήκην μου, δδάς Έρμού 87, καί παρά 
τοίς πλείστο*; Έμπόροις ’Αθηνών, Πειραιώς και Ε
παρχιών, τιθεμένης τού λοιπού τής σφραγίδος τού ερ
γοστασίου μου είς τδ άχρον έκάστου ύφάσματος : *Ελ. 
Μεταξωτά Χ Ρ Υ Σ Δ Δ Ι Δ Ο Σ  Σ .  Π .  Π Α Π Α Δ Ο -  
Π Ο Υ Λ Ο Υ  μέ εκατέρωθεν τού παραπλεύρως σήματός 
μου κατατεθεντος.

’Επιφυλάσσομαι δ’ 8πως υποβάλω μήνυσιν έναντίον 
τών δημίων αύτών τής ’Εθνικής παραγωγής, οί'τινες 
έν τή άσυνειδησίμ των ταύτη ούχί μόνον, ώ; λέγω, 
τούς κ. κ. καταναλωτάς έξαπατώσιν, άλλά καί ιίψι-- 
στα έθνικά συμφέροντα καταστρέρουσιν.

Ζητείτε λοιπόν εις άπαντα σχεδόν τά Καταστή
ματα τής Ελλάδος καί είς τήν εν Άθήναις αποθή
κην μου. δδδς Έρμού 87, τά έσφραγισμένα καί δεδο- 
κιμασμένα Μεταξωτά τής Χ Ρ Υ Σ Δ Δ Ι Δ Ο Σ  παραγω
γής Π Α Π Α Δ Ο Π Ο Υ Α Ο Υ  βραβευθέντα είς τάς σοβα- 
ρωτέρας ’Εκθέσεις διά τών άνωτέρων τιμών.

Τηλέφωνον ’Εργοστασίου άρ.θ. 194 Πειραια. Τη- 
λέφωνον ’Αποθήκης άριθ. 554 ’Αθήνας.

Παρακαλοννται θερμώς αί καθνστε- 
ρονααι συνδρομάς τοϋ παρελθόντος νά 
τάς στείλουν.


